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NOTE 1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies

INOTE 2 These guidelines may not apply in all ituations. Electromagnetic propagation is affected
by absorption and reflection from structures, objects and people.

yﬁe ISM (industrial, scientific and medical) bands between 0,15 MHz and 80 MHz are 6,765
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NOTA 1: A 80 MHz e 800 MHz viene applicata la distanza di separazione per lintervalo di fre-
quenze ma?gwove
NOTA 2: Le presentilinee guida
la propagazione delle radiazioni e\enmmaﬂnent e 3 mﬂuenza\a da fenomeni di assor-
bimentove riflessione da strutture, oggetti ¢ pers
3)Le bande di frequenza da 0,15 MHz 2 80 MHz u \hzza d dagh apparecchi a radiofrequenza
industal, scentific e medical (5W) sono: i 6765 Mz a 6,735 Mz da 13553 MHza 13,567
MHz, da 26,957 MHz 2 27,283 MHz; e da 40,66 MHz a 40,70 MHz Le bande radio utilizate per
[attvita di radioamatore da 0,15 MHz a 80 MHz sono: da 1,8 MHz a 20 MHz, da 35 MHz 2 40
Mz da 53 MHza 54 MHz da 7 MHza 73 MHz, da 10, Mz 10,15 MHz da 14 MHza 142
MHz da 1807 VHiza 1817 MHz da 21,0 iz a 21 4 iz da 2489 itz a 2499 Wiz da 280
MHZ&ZWMHZ eda SOOMHZ&SIJOMHL
bj Hivellidi vequenza \SM tra 150 kH: e B0 : nella gamma di fre-

Simbolo dellumidity di trasporto

e smctas%%\o umidia relativa (RH)

Rappresentante autorizzato
svizzero

g E@@*

da80MHza 2,7 GHz hanno o scopo i dimi ilita che le apparecchiature

Il comunicazione mubm pOHBUh possano causare \H[EF(EYEHZE e ponate inawvertitamente

nelle aree dei pazienti. Per questo motivo, un fattore aggiuntivo di 1073 & stato incorporato

nelle formule utlizzate per calcolare la distanza i separazione raccomandata per i trasmet-
titori in queste gamme di frequenza.

in anmpit about § minutes regarless o the beep sound and at least 30 seconds measurement intenval
should be maintained.

*Note: Normaly the buzzes are  Bi-81-B-Bi, alarm ‘beep" became* Bi-'Bi-Bi-81" —Bi-B" ' 8i-i-Bi' - f pa

tient temperature reaches 37.8°C (1000 °F) or higher.

5.To prolong hanerr Ife, press the ON/Of Button t tum unitof afer testing is complete. I no action is
ta(en He unitwill automaticall shut offafter around 10 minutes.

1 ‘owhmn he he'momelev

2.During the last memory displays, press and hold the On Off button untilentering into Memary Mode.
3 Press the button again to cycle check the lat 10 memories

4 Hold down the on”Off button for 3 seconds or waitfor one minute to it the memory mode.
FEVERLINE INDICATING TECHNOLOGY

At the completion of each measurement, the tiangular amow on the display wil indicate according to
different temperature range.

Triangular arrow explain:
)
o
—_—yrmp
1 '

Forexample:

| E‘Iﬂ'd

Notﬂ \f\empeva\ure below 35 8 [ (96:4F), the mangu\aranowva not d\(p\a\/
TROUBLESHOOTING

ittoyour e e imilar aupuam The user isresponsible fortaking the appliance to
specl ‘“ane dhpma\ Steat the end o ts WE If the unwanted apphanfe is collected fore:ﬂy & sepate
wiste, it can berecy
fonmentand health and contrbutes yumw the poducts mteria,Forurhernformation
regarding the waste disposal serices available, contact your local waste disposal agency or the shop where:
you bought the applance.
X THIS PRODUCI' ‘COMPLIES WITH EU REGULATION 2023/1542. The crossed bin symbol on the
battery orits packa?ma means that the batteries, at the end of their Ife,should be dispased of sep-
arately from the municipal waste stream via designated colletion faciles appointed by the govermment
orthe local authorties,or otherise retumed to the dealer when purchasing new equivalent rechargeable
ornon-techargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd,Pb, printed under the crossed-out »\hﬂsﬁed bin
T{meo indicate met)pe of substance contained n the bateries: H = Mercury, Cd = Cadmium, Pb = Lead.
i User s responsible for taking the battery to a suitable waste disposalste a the end orrhﬂpmdu' 15 ife
fing. I umww are collected corect an be recycled,
d disposed of ecalogicall Ipacton bot
ﬁsa\m and (onmEu tes towards the recycling of the sibstaﬂtax contained in me batteries. Improper dis-
posal of the product by the user may harm the environment and human health, For further information
regarding the waste disposal services valale,contact your local waste isposal agency or he shop where
youbought the appliance.

forproces

® THERMOMETRE NUMERIQUE FLEX NIGHT PLUS

@ MODE D'EMPLOI
tles instructions et les avertissements suiv
de éféence

P

), 0uen le plongeant dans
fectants \a\e'nperatu'ydea lution désinfe mmpnﬂdmtpaxdépassw?&ﬂ?”(
Pur te le thermometre, tenir Tespecter

+Ne: pas utliser de benzéne, de diuant pour peinture,  Gessence 0u daulves w\vams forts pour nettoyer le
thermométre

+Ne pas essayer de désinfecter la sonde du thermométre (embout) en a plongeant dans de f3lcool ou de
I'zau chaude (plus de 50°C 122°F) pendant une période ﬁvo longéel.

~Ne pa; unhsev de Emspow\f ultrasons pour nettoyer le thermormétre.

«Die Verwendung dieses Gerats in unmittelbarer Nahe zu oder in ges apeherAnordnun mit anderen
Gerten solte vermieden werden, da dies 2u eier fehlerhatten Funkion fuhven kenn Fj\s eine solche
Nutzung erforderlich ist, sollten d\?sm (Gerat und die anderen Gerate beobachtet werden, um sicherzu-
stellen, dass se ordnungsgemaf funktionieren,

+ Traghare H-Komm \ems.whelhch vie Kkabel und exteme

d ten ol) zu llen Tellen des Gerats, einschlie-

lich der vor Hersteller argrgehener Kabel, v'ev\«end?r wevdnn Andernfalls konnte die Leistung dieses
Gerdts beeintrachtiqt werden.

uBSGEmI\le(hHm

g oder in der Gegenwart eines

Lﬂthermume\vm{gamnn pendamunana(orrpterde\ad&daﬁha\ S\ \e\hwmomyue ne fonctionne entziindlich nische H,Mﬁ Sauerstoffoder Lachgas vorgeseh
pastmvnttemememamndem p D3/Erons o ﬂe\z?n SwsdasThevmamﬂsmmdweqem Sonnenlicht aus und \agevr:sex mch\ mit Baumwolle, da
‘ \ i beeintrachiigen kamn.

e s es momete on.Pour bénéf uasTh:rmome ter darf W\\ng'e\mglmd desifzertverden, wéhrend s n Gebrauch st
i du senvice de garantie, loriginal ou une copie du ticket de [a\sseduvevendeurdoﬂgme estnécessaire. ereignet, muss dem Hersteller

Uidentiant du logicel fait référence i vapum( de validation du logiciel. Le code du fichier est
JYRI210524001 et a version du fichier st A

INFORMATIONS SURLA (OMPATIBII.ITE ELECTROMAGNETIQUE

Lapparei est conforme aux exigences CEM de la norme intertionale CEI 60601-1-2 Les exigences sont
remplies e conditions décrites dans e tableau suivant. Lappatel est un produit médical électrigue et est
soumis 3 des mesures de précaution spéciales concernant a compatibilite électromagnétique qui doivent
étre publiées dans e mode demplol. Les communications RF portables et mobiles peuvent affecter le
fnctomement de \anare\\ Unisaion ducipostfen combidonve esacesofes on o
peut nuire & [apparel et altérer | compatbiité électromagnétioue. Lappareil e doit pas étre utlsé &
proximité immediate ou entre d'autres équipements électriques.

ichim Zusamn
und dev ustandigen Behbide css !vmghedstautex in dem ich der Anwender und oder Patient befindel,
emeldet veden.
RGESEHENER GEBRAUCH
Patienten oder gesunde Personen, die ihre Korpertemperatur messen méchten, sowie medizinisches
Personal,das die Korpertermperatur von Patienten messen méchte.
Zielgruppe der Patienten:
Patienten oder gesunde Personen, die ihre Temperatur messen milssen oder machten.
HINWEISE FUR DIE ANWENDUNG
it diesem Gerét de\eKav?svmm eratur bestimmter Patienten Gberwacht werden
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN
Dieses digitale Thermometer ermdglicht eine schnelle und auerst

\demwﬁca(ore univoco  dellap- i Tableau 1 "
Disposiivo medico o)L intensita di campo dei tasmettior fss, come le stazioni base per i telefoni radio (cel- Error message Problem Solution avant utlisation et es conserver lableau einer Person. U die Funktionen des Gerits besser zu verstehen und jahrelang zuverassige Ergebiisse zu
parecch lulari-cordless) e le radio mobil terrestri e radio amatoriali le trasmission radio AM e FM " messag e — erzielen, solten Sie unachst die gesamte Gebrauchsanlitung durchlesen
‘;‘Japumo“?qu’n“o%\ g'fgg %‘gﬂfﬁgﬂ”ﬁ dgﬂm“zﬂ Bveeﬂveelnng‘o%’;e dde‘“gﬂjgéjﬂ‘“y ‘F"ﬂm e }e Ivasv‘mssgm le\e\‘mve non possogo essere previste leocha%nﬂme éon pbvgmonedl’ev ] Tempeva\ure tken s lower than | 0 of!, wait one mmule‘and\ake /‘ AVER"”EMENT- P e Egsgzgoe‘az Egr;%mf"\gfnde‘nk mmhanG 2 e P
P22 S valutare [ambiente elettromagnetico dovuto  trasmettiari AF fss, st dovrebbe prendere 1 a new temperature via close con- i " znische elekische Gerite - Teil 2-56: Besondere Festlegungen fir die Sicherheit
nvery ok q‘umdo Tilio P00 15 1 T & Gedon e es et in consideazone un mdagmgg eettomagretca dél i S Titensta i campo Riuets Lot tactand sufficent est. (ed\sposmrnesr pas Un jouet et it éte consersé dans s suv el portée des enfas. le d‘foi“ ‘ffi‘d‘eﬂ"ef & % “d““Se d‘af"é \Ienmunneme‘m f‘ ﬁvorgagneuque spécié cides- enschieflch der wesentichen Le\sturgmerkma\e von medizischen Thermometem zum Messen der
annoso suglartcol el luogo in cui viene utiizzato |'apparecchio supera il liello di conformita RF applicabil, Turmoft welt one mincte and e Ne jamais lisser votre enfam sans sunveilance pendant la mesure e |z tempéature. Le themomete sous.Le client ouutlisateur du disposiif do’t sassurer quilest utlse dans un Kerpertemperatu, EN 606DI-1-11 Mediznische elekische Gerte-Tel 1-1: Algemeine Fggr\eg“nggn fir
spgcmmg i deve porre sotto osservazione i funzionamento ellapparecchio. S i notano prestazion L’ Tﬂmpﬂh\we taken is higher than | "o temnenature via close con- Cﬂ”\‘eﬂ\ﬂ°B€ﬂi‘EPmEW” (plles,tc) quipewent tre nocis en cas dngestion, . Essals démission Conformité e Scherheit enschieBich der wesentichen Lestungsmernal - Exénzungsnom: Anforderungen an
Tamometro igicle (non preditic) anomale, possano essere necessarie misure aggiuntive, come un diverso orientamento o [} 429C tactand suffcient st Danf;evdetomemem lecapuchon du themométre et a ple peuvent gestion. Ne medizinische elektrische Geréte und medizinische elektrische Wemeuv die medizinische Versorgung in
\ntewnHo dimisuazone 300 ~429CI00% ~ 1095 (C el el poduttor) posizione dell paremu pas faisser les enfants utlser cet apparei sans la surveilance deleurs parents, CSPR11 Non applicable hauslicher ngebung und entspricht den Normen EN 60601-1-2 (EMV), IEC/ENG0601-1 (Sicherheit) Dex
Accuatez mwgﬁm/mmgggn( ~4)0C(5F~ 107672 18°C~ WC(64LT ) Nella gamma i frequenze da 150 kiHz a 80 MHz, le intensitd di campo devono essere in- - Unload the battery, wait for 1 min- +Ne pas utiser e themnometre dans foreile. A utser uniquement pour les mesures buccales,rectales et Emissions par conduction PP Herstellrist nach 15013485 zertfiiert.Es entspricht der Verordnung (EU) 2017745 Gber Medwzmpmdukto
~ 824 dintenvalo i funzonamento ambientale +02°C (£04°) per ali ferioria 3V: I _ _ |The system is not functioning | ute and repower t Ifthe messa?e ailaies. N INHALT
intenvlldi misutazione g funzionamento ambientale. D) propery reappears, contact the  retaller «Ne pas placerl pile du thermometre prés dune source de chaleur trés élevée, cr ele pourraitexploser. CSPR11 Groupe 1Thermometer, | Gebrauchsanleitung, 1 Etui
Modalts aperativa modalta dietta Tebell4 - for senvice. S\ lon envisage de e pas u whxev\ apparei pendat des périodes polongees, vewev lapile Emissions par rayonnement Classe B 1D
Disga Disolay 3 il fid 3 numeie 12 ot ecin pourinter- » Abbildung 1
N‘évpn?na U;I\Enagda\e(cvlsrna\s‘ug;‘a‘m nurerie P T — TR—— D Dead battery:Batery icon i lash- Replce the bttery. u\gr\p résulat d Emissigns dharmoniques Non applicable ~F"
Bater Unabatteria btone i tipo CR2032 da 30YCC i ing, anitbe measurable. %o'gsgssa)@vdsmﬂum\a empevauvs\orsque\ewvmome{vees{momﬂe carles ésubats iguent détre CHe100032 — I'
0 dellab e di funzionamento cor 1 « I . f o —
B‘mmgm %?(mxumxmm s tinuoo | anno con Lappave«moedes“wgﬁ aEH gm un ambwente e\etrvomagnen(o incuii dmuvbwﬁ irradiat ?Aﬂgnigvatzﬁzucm;m e SR selicanlD Ne pas mode e themonéte Celapouratle mﬂe[g'(gu provoguer des lesures %\Aa%?‘gmgl(eaﬂﬁ% Df(\;t;esv Non pplcable —_ L
Peso: ifca 26 grammi batteria inclusa i i comuniczzione RE 2.Put & thin board such as a coin on fillter of cover Turn the bat[ery anticlockwise unilthe cover is EIMOTIEE. - Sonde
Kspetativa i durta Teeami - o (e Figue 3. Apvex chaque utilsation, désinfecter e thermométre, sunoul §i \appave\en utiisé par plus dune per- Tableau? OnOff Taste
Intervallo di temperatura ambiente di utlzzo é\e\:ed\‘ess Sém‘é?gm%é,;]zme'a((omandam duegitolntee e po[enza s dcia 3 Useanon me\ﬂa\ instrument such as a pen to emave ld batteryfrom the battery holder See Figure 4| :
Tempenlurz H ~40“U41“F~104’F] Unicit relaiv: 5%~ 95% RH Prssione p Discard battery according tolocal «Neps frcr e themomete dans ecum ide et déclaration du fabri /1, VORSICHTSMABNAHMEN .
dmgxe”,ad 106(Pa Potenza 4 Plage a newinto the chamberwih postive e faio uplee Figues), ‘éuuhsamde cet eqmps‘mt’ ?p(vleag 0U Sur un autre eqmpemem don e\veemee (EhEZ ;‘x;m.:\t Srjpc *g\:‘gg:’ung des Gerats kann beeintrachtigt werden, wenn eine oder mefrere der folgenden Situationen
Condizione: Noc\aggwoeuaspon massima 5. With a tin pinto tum the cover clockwise untithe (AL facing towards™ " (See Figure 6) h Qe Le dispositf est desting 3 étre utiisé dans [environnement électromagnétique spécifé ci-des- e
Tempemt "[]"’ SSC (4°F ~ 131°F) Unnicita relativa: 15% ~ 95% RH Pressione: w Note:The following schematic diagram of battery replacement is from the back of the hevmomet:r mentdofent e obsevés pouvsas(uvﬂvqu\\sfmmonnen novmdemem musﬁd“e‘mDu\ummguydum‘; ngfdm]g:‘ggumy uilest u[\h;eda%guy‘yq pecé Betiebim e,
- 0P~ 10640 Distanzadi L } = Lﬂﬁmpﬂmemcmon*mumm\mn RF portable (y compris les périphériques tels que les cables dantenne P q Temperatur- und
Gvadod S ) Frequenzalz | separaione | Distanza Livellodiprova | - Conformita { f = =y et les antennes extemes) doit e\mhxeap\v de 30 cm (12 pouces] de toute partie dudTOsmf y — — — — Feuc
assication 0 inbasealla mc60601 conformita o ol '] L R | 5ampvsf\es cab\esdsp‘euﬁe( ﬁ‘av le fabricant. Dans le cas contraie, il pourtait en résuler une altération i 1EC60601 «Mechanischer Sof z. B.Faltest) oder defekter Sensor.
Controindicazioni Nessuna contraindicazione frequenza del Hores P "4 & '5 i _6 s performances de [appareil . Décharge dectosta- . . s Themnometernicht verwenden, wenn das AuBen jehiuse beschadigt is,
COMMUTABILE °C/°F trasmettitore gure gure lqure igure +Lapparel ne convient pas a futiisation dam‘\gs environnements riches €N 0¥yGéne et en piésence de o Par contact 8KV ar contact +8kY ’Tragnar? und mobile HF- Kommumkauon fann das it beeintéchtigen. Das Gerdt efordrt besondere
Le letture della temperatura sono disponibili nella scala Celsius o Fahrenheit (C/F; nellangolo superiore m CALIBRATION N e themamétre 3 lumiéte diece du ol e co " . CEI61000-4-2 20 AR B 5K |28 4] B0 215 W o COEnTngen e e
destro delfLCD). Con Funita spenta, tenere premuto il pulsante On Of per cica 2 secondi per modificare - ; 7 7 The themometer i ntilly calbated at the ime of manufacture. f the thermometer s used according to de pas expcse‘v}el‘emomeuea alumire drecte u solfl ou au contact e coton oUate sous peie o
\‘mppoxtazu?ne %u v=mde i - 38 8 03 2 Z the use instruction, periocc rTadJu‘&tmen is n?t hveqﬁwed Hotere, e vﬂ’omg\endh checking (ahhvahgn ngp;‘?mgg(]{;?g’s%goﬂm diic e osin ggﬁvg%‘g Ignes dalr SYMBOLVERZEICHNIS
temetel pusante di accensione spegrimento accanto a isplay a cristalluidi(LCD). Viene emesso un 450 2 03 B » every two years or whenever lnical accuracy ofthe thermometer s i question. et the temperature of the: X bl . Tvanx\\mvee\e(tvo&\an ue | pe i
{ losd s 1888 sequito i tempeatua fegitrata Dopo aver 0 highprecison water bath tempereturebath 10 33°C/91°F 37°C. 99%42°C/ 1087 Tum on the thermometer g"m‘:{g&?a[m\ t‘eu'ht et ttmentre ! F':%S”ﬁzde'e”e‘mo" NA /N [Adung _@ B;ﬁgﬁf’ene des atmosphérischen
[ dellautorest ¢ e and insertintothe high-prey bathand then wracy of thermometer, Repeat ja \ECé\ODﬂM < L
2.Posizionareil termometro nella posizione desiderata (bocca, etto o ascela. 45 02 03 9 9 the previous essUEEnt process afer i i sable for 10 minutes. f the thermometer results nor(ah a\ UTILISATION PREVUE htentmesuer i eetont £1 K/ pourlignesentrée m Anwendungstel Typ BF Autorisierter Vertreter in der euro-
4 Uso e poszionate  temometo otola ngua come ndicatocella pwzwons‘v'moma\a ne\a 780 ed, plase send the complete device to the dealers or manufacturer The above o b o] NN H( (s professior- sortie paischen Gemeinschaft
wguazCuuu 1o laboccs e s B0 supersede the legal requirements.The user must afwys comply with legal veqmvsmemsfouhconuo\ of ”“ e a santé qui souhaitent mesurer i temperature corpoell des patients, Groupe cibl: patients ou Surtensions +05 K, +1 K mode Die. Entsor g dieses Produkis
- | Y | . 50in ou souhaitent que lon prenne leur température. - D ¥ NA Al -
ial o y the measurement, functionalit, and accuracy of the detic & scope of relevant laws, CEI61000-45 und der Altbattérien muss entspre-
b,wU)o rettale: ubrificare la punta argentata della sonda per un inserimento faclitato l gég ! 03 B B dwe[wesowrdman\ex”‘h%medeuce\xAmd UTIlISATEURCIBLE/INDI(ATIONSD'UTI[IS R}?"mm — Jleet profession: - “ Hesteler pis %he%d dE" namna\en‘vko nci he a
mente sensore i dica | m (menodi 1 27 nel et CLEANING AND DISINFECTI e e - 03U = |l die Entiorgung elektronischer
3.Uso Ascelare: Asciugare [ascela con un panno. Posizionare [a sonda nellincavo dellascella e tenere i 1720 1) immerse the thermometer probe i distled eterforat east 1 minute; nelsdela ‘ﬂ‘”" quisouhattent mesurera ermpérature corporelle des patents. . ) ‘ UUD““ chuteen UT] Produkteerolgen
bracdo ben preuto conto | copo.Del punto i via meeic, quest metodo o sempre lttre 88 ) 3 8 % 2)Thedeaningof beforeand afer ddd Gmp? ube Patnts o persone n bonne st g ont beson o suhatentgueon prene pour 05 gydea . ce D CElonfamitatzeichen 0123
iz pecie : al 4 3 Dirfect ottonvioolor doth that ed inaicoholordinhe tempéret 135, 180° 225°, 27@5(315@ @ Herstellungsdatum S | steht fursd\eHKennnummev der be-
4l aeana?m grado lampeggia durante il pvocsnnd\ misurazione. Quando i siinter- o0 thermometernaectantsoluion. meren‘pcrauvenf hems\rfman solution must not exceed 42°C. %Iki“TTE"mEME"T‘Vf;‘TUT"JSA‘"O" dee " &l Pann(en — BT
rompe,alarme emette un Segnale acustco per circa 10 secondi La lettura misurata 2pparca contem- 2450 2 03 Pl b To prevent damage o th themometer please g £l 5"“0’“9‘”“”‘?”““ ounitune fetue rap\ e et extmenent prcie e  tempéiatue como- Chutes de tension, coupures | 0% UT ChargenNummer e ue"r&vpevalgggsgwen S 502
poraneamente sul cislay LCD! I tempo minimo di misurazione fino &l tono di segnalazione (bip) deve G Do not use benzene, pint tinner, gesoineor ather st lexdabotd o tatest ons et e e bréves et variaions de tension (U‘U‘” 100%en UT) pourle 9 e
essere mantenuto senza eccezion Lam\surazme continua anche dopo a notfica delcicaino. Quindi, - -Donot attempt o disinect mometer by immer Icohol orin hot gnneea‘ veuu‘\ ezdabfovd etouees scions surles lines dentrée de | cyclea 0 i -
per teneteunrsfato migfoe nella misazion dela emperetura copores, § consla i enerea 550 02 03 9 9 water(water over 122°F(50°C for ongtime. ‘Seolappav ! E“m”D"F”‘:""ﬂ"“sw““’mpe Jores eltes 3 e Idimentation € |Sehe Getrauchsnliting & | mporewr
cica2minut, osoto el percice S mindt i 6785 - Donot use utasonic washing fo cleanthe thermometr. dzmﬁﬁ“gi 5;“‘:%%?“:"1‘52;; cauc-Parte 256 Exwgewtex Pa"‘(“(‘i’eg ‘?;’“ ves la sécurtéfon- CEIB10004-11 70”% ur T SEsm—i
ol di ICe jemeines, mi ur
.NS‘EEMVBEUX”CD,QU\ liacusticisono” B B B["B‘\Suz\iz‘b%”e‘ lames e 55816158 Nota . Queste da potebb licabiatut gliambient La propagazione %}Iw'ﬂggnvgm‘emamnm foroneyearfrom the date o purchase fthe themometerdoesnotfun: €005 N 60601-T-11 Apparelsectomé e H11:e s \asetu'nedebaw (ZCSLSAIJE:YS\%ZH;S et gg VG%MM % Ve
BI85~ e la temperatur Gl pazete raggunge 7 [1100F) o supero elettromagnetica & influenzata dall assorbimento e dalla Tflessione da parte di srutture, 0! »ckmansﬁwp vl epiron epace t e fchage et les performances essentielles - Novmem\\atera\e Evigences pour les équipements dectromédicaux et d Teamspor-
by ; i ol oggetti e persane. ! n parorepace e I systemes éectiomédicausutsés dans fenviomement des sois de santé & domicle et répond ax 0%UT == | (ertetungsberechtigte Person in
5.Per prolungere la durata della battera premere f pulsante On/Of per spegneve\umla al termine della All components e corered byt excluding the battery. not cover damages el EN G0601-1-2 (CEVI, EC/ENGO6OT-1 lefib 6150 13485, ) %‘ et der Schwiz
misurazone. | dopocica 10 minuti AVVERTENZE! toyourthermomete due toimpioper handing.To obtan warantysenice,an orignal o copy ofthe sales EXO‘ enéaxueanovme (CEM, JECNg0601- (Sécurte. e fabrcent st e 50 13 (chr\oqlse()?]NO[)‘“mgn[ygT] pour Luﬁfeuil k@i U:HS% ~95%
o i . qyclesa P
mfm’ﬁm'n‘m %ﬁ;ﬁﬁgf’?i:‘;*ﬁzdn?:gs:égt%\ g‘zztagg {a\%ﬂ@‘\anoﬁ?g@\"n“e’\‘gﬁﬁ?m;ﬁm‘dﬁmi;fg‘fe Tre ?w’gvsh ufe”ng‘\gg‘rmvl:f!? Bur)em;ﬂomave vaidation Report documentand the fle code fs | temomete | noicedutfietion, T boter e rangeren - P FindetigeKennung desGerits
2.Quando s visualizza [ulima temperatura regstrata, tenere premuto l pulsante ON OFF fino  entrare: ossenato per verficame f normele funzionamento JYRI210524001 the file version is AQ Fréquence dalmentation Die erste Zahl 2 Schutzart geqen das Eindringen von festen Fremdkbrpern » 1
! (5060 Hz) 9 ) P
nmodaitaNemor, T Luso diaccessor e cavdi aimentazione diversida queli specfica ad eccezione def cavivendutidal pro- -~ ELEC COMPATW"JT"NFOKMATWN teanlD Char magnetiage 30A m,S0/60Hz 30Am, S0460Hz 1P22 | mm. Die zweite Zahl 2 Schutz vor Tropfassér, wenn das Gehduse bis 15° in a\fe
1 pulsante per temperature registra duttore dellapparecciaturs 0 el sstema come pari i icamtio per pocusen  Thegeic 60601-1-2 Figue CE\DémogU—A—Eq Fichtungen geneigt st und keine schadigende Wirkung auf e Gegenstande
4Tﬂner? premmo 1 pulsante ON OFF per 3 secondi o anerdere un minuto per uscire dalla modalita ;“Wgﬁ delle Emw‘,n ouna mg‘rhmne‘dgmmmum ﬂEHap‘pam[[hH]um nge\ X\;[gmab ‘nge‘mmye sausv;;d w[xr[\ﬁerthe ‘mndmolnsdexmbed \nmet?E\sbe\ov[/ Tga de\’;‘te;ﬂ" Eﬁ)mb\m;dﬁa‘ﬁfduﬂm - BESTIMMUNGEN
jowrebbe mantenere la sicurezza di base e le prestazion essenzialin relazione alla compatibita elettro- 5 subject to special precautionary measures with egard (o tML which must be published in the inslruc- ) I ‘ "
INDICATOREDI FEBBRE P - et BN, o " lmns)muxe Portable and malile HF communications equipment can affect the device. Use of the unitin — r FEMARQUE: UTestatension secteurCA vantFapplicaton du ieay dessa Wesienal ?“’6 des XThE"“"’HE‘E' (it p’ﬂ‘/“?vﬂm ersellrausgendhl]
I3 frecciatiant X QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE, || sibolo del cestino conjunction with non-approved accessores can ffect the device negatively and afer the electromagnetic — L Tableau3 Genauwﬁket I in Fa”‘mmn( 10C(059F ~ 10769 bel | B~ 28C
Indicazione dela freccia triangolare: Ad esempio = barao rporato sullapparecchio indica ce i prodott, ala fne delapropria vita utie,dovendo compaity T deicehoud ot bevsed ety cet oo beten e elccleqipmen. e {644 ~ 824°7) BetreosumQebungsbereich 202 (+ 047 ir sonstige
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ol +1WfirEin-Ausgangsleftungen relia | S 280MHza 297 Mz yde ‘O‘U’NHZZ.; sl o 5.Para prolongar 3 vida Ut da piha caregue no botio Uuav/Dexhgar VOn/Ofpravad i avaumdade :fb;"”’fggn”g?iﬁ;ﬁ‘;gfﬂﬁaf’%‘jﬁﬁ[””"O‘Dde"’d‘“ Se ecessi, o quigrent devese
in # ara
Oherspanung 05K, 41 kY Producto sanitario Identifcador tnico del aparato bl Lgsm naw\dee\e(;ezé“eggm%aﬂd’faz\:szb/agqus ?;“zs[pu(;ngg e‘:chim A ‘5'(‘);;2 g ;é]“%\gg é’:g “\: g“unannlgoaaﬂ ;ﬁremgawadr: mwp(j(u(j:erao o tomada qualouer mecida, a uidade des 0 Udsad e “[@fwgm 3 [me de alimentagdo diferentes dos espeaﬂcadtos com excegio dos cabos
nung . " e o ’
IEC 6100045 Diffeenzialmodus eftung NeA El primer ndm. 2 Grado de proteccidn contra la penetracion de cuerpos extrafios Pos equipos de comunicacion mdviles*portétiles causen interferencias si'se introducen inad- MODOMEMORIA g pedo : ”\G‘E Oviu\mmenlo Oudmema \‘omo 3“&1 Ju j)m:‘ ops “"“”‘3"2"“&
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90°,135°,180°,225°, 270°
und315°

DO“uEmIauthenm Un)fir
Zykus | bei 0° NA

70%UT
(30% Eintauchen in UT) fir
25/30Zyklen bei 0°

0%UT
(100 % Eintauchen in UT) fiir
250300 Zyklen bei 0°

wankungen an
Someso gmax quarqx\amngzn

Versorgungsfrequenz (50 60 Hz)
Magnetfeld 30 A'm, 50/60H7 30 Am, 50:60Hz

IEC610004-8

HINWEIS: UTist die Wechselstromspannung vor der Anwendung des Testniveaus.

Termometro m?wta\ (no pvedc

ipo:
Extension dela medicion: 32,0°C ~42,9°C(90,0°F ~ 109.9°F) (CF seleccionados porel fabricante)
10767

Precisicn: 40,1°C (£0,2°F) en caso de 35,5°C ~ 420°C (959°F ~ 1076°F) a 18°C ~
28C (644 ~ 824) deintenvalo e funcionamientoambienta +02°C
’b+04 ) para otros intervalos de medicion y de funcionamiento am-

Modalidad

de funcionamiento; modalidad directa

Pantalla: Pantalla de cristales liguidos, 3 ndmeros y 1/2

Memoria U\Umas diez mediciones

Una pila de boton tipo CR2032 de 30VCC
Aproximadamente 200 horas de uso continuo o 1 afio con 3 medicio-
nes por dia
135 cmx34 cmx1,7 em (LxPxA)
aiededorde 26 gramos, incluida a pia
Expe(ta ivas de duracion: Tres aos
Rango de temperatura ambiente de uso;
Temperature SC~40°C(41°F~104°F),
mosrca /DkPa 106k P

Plas:
Duracion de la pila:

Dimensiones:
Pesor

), humedad relativ: 15% ~ 95% RH Presion

Tabelle3

Immunitét

Das Geratist fir die Verwendung in der unten angegebenen elektromagnetischen Umgebung
vorgesehen. Der Kunde oder Benutzer des Geréts solte sicherstellen, dass es in einer Solchen
Umgebung verwendet wird.

Storfestigkeitsprifung P"“&EQ:I 0'1'"5“ Ubereinstimmungspegel
vob v
150 kHz bis 80 MHz A
et Veff150Hz bis 60 MiHz
auferhalb der ISV-Bander
10V:m
10V
Abgestrahlte HF q
80MHzbis 27 GHz
Gt 4z BAm, O
30 ksz 8A m)\g\‘\/ ‘1 34,de?"<2, 65 r‘\’mkH
1342 kHz, 65 A/m Pulsmodulation 2,1 kHz
NaelsheFelderin | pncidiaion2 ke | 13364He 75K,
[EC61000430 13,56 kHz, 75 Afm, Pulsmodulation 50 kHz
Pulsmodulation 50 kHz

Condiciones de almacengje y transporte:
-2

Temperatura: “C~55°C (4°F ~ 131 °F), humedad relativa: 15% ~ 95% RH
Presidn atmosférica 70kPa ~ 106kPa

Grado de proteccion P: -~ P22

Clasificacion: TipoBF

Contraindicaciones: Ninguna contraindicacion

CAMBIO DE“CA°F

La temperatura se puede leer en la escala Celsius (C) o Fahrenheit (F); en la esquina superior de-

recha de fa panta\f; LCD). Con el aparato apagado, mantenga pulsado el boton de encendido/

apagado durante unos 2 sequndos para cambiar la configuracion actual,

1.Presione el botdn de encendido‘apagado, a un lado dé la pamaHa de cristal liquido (LCD). Suena
una sefal actstica mientras en la pamaHa aparece 1BBB sequido de l dltima temperatura re-
gstracta. Despues d la e encuentra en
modo de medicion.

2. Coloque el termémetro en |a posicidn deseada (boca, recto o axia).

3) Uso oral: Cologue el termametro debajo de la lengua, como indica la posicidn en *V" de
la F\%uvaz Clerre la boca y respire um#mme'neme por la nariz para que el aire inhalado/
exhaladono influya en la medicion.

b) Uso rectal: Lubrique la punta de la sonda plateada para introducirla con mayor faciidad.
Introduzca suavemente el sensor aproximacamente | cm (menos de 142’ en elrecto

3. Uso axilar: Seque a axila con un Bano Cologuea sonda en la cavidad adlar y mantenga el brazo

mprobacion, el termame

La( mtens\dades de campn de los transmisores fijos, como [as estaciones base para rad\ore\e
dioafcior derac

AV\ y FM y emisiones de television no pueden predecirse tebricamente con precision. Paa
evaluar el entoro electiomagnético generado por transmisores de radiofrecuencia fos, se
debe cuns\devav la pumh\hdad de ve.:hzav un pmeha e\e(tvomignﬂ \ca insitu. Sila intensidad
lugar ¢l nivel de cumplimiento de
RF pnmneme indicado antﬂnovmeme el dispositivo debeva observavse para verificar que su
fun mal. De detectara funcionamiento, podia ser necesario
adoptar medidas adicionales, como la reorientacion o \a reubicacion del aparato.
dEn E gama de frecuencias de 150 kHz a 80 N, las ntensidades de campo deben ser in-
feriores a3 Vjm.

Tabla4

osd
y moviles y el aparato.

4 Mumenh premido o botao ON/OFF, durante 3 segundos, ou aguavde um minuto para sair do modo

vadumsnmdos \xosdommms:dsvew jadoa um centro de recohh lhos el
INDIEADORDEFEBRE one 1eguecorevendea oumnavo aparehio t
Nofinalde cada medicdo, a seta riangular no ecta nci T i hanofim da s wdaun\ Realizando corre-
N tamente a recol ad\fvvﬂn(\adnmacw teror encaminhanme parz a ecicagem,
Indicagdo da seta triangular: Por exemplo:

e

|3‘Il1'|_"

atamento ¢ eiminegéo compatiel com o melo ambiente contibu para eiitar pamﬂ\s efitos ws%a tivos

pa!acamb\ewieeaxm e av0recea fecclagen dos miterls e 0 rodutd Pavamovma

gucm\wa\ma onde foiefetuada a compra
b:d ESTE PRODUTO ESTA EM (ONFORMIDADE mo REGULAMENTO DA UE 2023/1542.0sim-

! nas i

INOTA: se a temperatura for inferior a 35,8°C (%6 4°F) a seta manga\ar ndo é apresentada.
ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

ms, a0 teminarem & sua vidz (], devem ser eliminad: lio € devem serente-
quesnL Iha dferencia
Tecartegéveis 0u N deis. 0 eventual smbol ), Cd, Pb, eistente por baixo d I

contentor do ixo com a cruz,indica o tipo de ubsinca o rld; ) piha: He
Chumbo. O utizador & rexp“rxavﬂ\ peaentrega das p\has no final da s ida (il & =nudad:& de nefo\hn

o, (d = Eadrmo =

bien apretado contra el cuerpo. Desde un punto de vista médico, da siempre lectu-
135 ingxactas ¥ no debe utiizarse cuando se requieran mediciones de DYE[\S\OV\

4.La sefial de los grados parpadea durante el proceso de medicion. Cuando deja de parpadear,
la alama emite una sefial acstica durante nos 10 segundos. La lectura medida aparecerd

HINWEIS 1: Bei 80 MHz und 800 MHz gitt der hohere Frequenzbereich.

HINWEIS 2:Diese Richtlinien gelten maglichenweise nicht in allen Situationen. Die elektro-
magnetische Ausbreitung wird durch Absorption und Reflexion an Bauwerken,
Gegenstanden und Personen beeinflusst

3) Die|SM Bandev (industriell wissenschaftlich und medizinisch) zwischen 0,15 MHz und 80 MHz
smd 6,765 MHz bis 6,795 MHz; 13,553 MHz bis 13,567 MHz; 26,957 MHz bis 27,283 MHz und
4086 MHz bis 4070 Mz Die Amateurfunkbander zvischen 0,15 Mz und 80 Meiz sind: 18
MHz bis 20 MHz, 3,5 MszwsAO MHz, 5.3 MHz bis 5,4 MHz, 7 MHz bis 7,3 MHz, 10,1 MHz bis

10,15 MHz, 14 MHz bis 14,2 MHz, 18,07 MHz bis 18,17 MHz, 21,0 MHz bis 21,4 MHz, 2489 MHz
bis 2499 MHz, 280 MHz b\s 29,7 MHz und 50,0 MHz bis 54,0 MHz.

bj Die Ubereinstimmungspegel in den ISM:Frequenzbandern zwischen 150 kHz und 80 MHz

sowie im Frequenzbereich von 80 MHz bis 27 GHz sollen die Wk ahmhemh(hkew( \emngem
dasw e Storungen verursac

1 gebracht werden, dw uvdeemzuxa\z\uherFak\m
\un 103in deFormeln 2t Berechnung des empfohlenen Sicherhetsabstands fir Sender n
diesen Frequenzbereichen einbezogen.

) Die Feldstarken von festen Sendern, wie Basistationen fr Funktelefone (2. Mobil- oder

Schnurlostelefone), Betriebsfunk, Amaleuvfunk AM- und FM Rundfunk sowie Fernsehsender,
kbnnen theoretisch nicht genau vorhergesagt werden. Umgebung
durch feste HF-Sender zu beurtellen, solte h 1 Betra N

te en a pantalla LCD. EI tiempo minimo de medicion hasta [a sefial acustica
{bip) debe mantenerse sin excepcidn. La medicion continta incluso después del aviso actsico.
Por lo tanto, para obtener un mejor resultado al medi \a\empeva\u'a corporal se recomienda
mantener a sonda en la boca y ¢l recto durante unos 2 minutos, 0 bajo E axila durante unos
5 minutos, independientemente de la sefial acdstica, y mantener un int evva\o de medicion de
al menos 30 sequndos

*Nota: Normalmente las sefales actisticas son” Bi-8i-Bi-,el*bip’de a\avma &e tun\'\ene en”Bi-'Bi-Bi-

81" —"Bi-Bi-Bi" -~ sila temperatura del pamentﬂakanzam (1000°F)

5.Para prolongar la duracion de las pilas, pulse el botén de encendwdo apagado para apagar la
unidad cuando haya terminado la medicion. i no se interviene, el aparato se apagard automati-
camente al [am fe unos 10 minutos.
10DO MEM

1 numdue\ evmomeno

2.Cuando aparezca la ftima temperatura registrads, mantenga pulsado el boton ON/OFF hasta
entraren el modo Memoria,

3 Vuelva a pulsar el boton para ver [as 10 Gltimas temperaturas registraas.
4. Mantenga pulsado el botén ON/OFF durante 3 segundos o espere un minuto para salr del

modo Memoria

INDICADOR DE FIEBRE

Alfinal de cada medicion, a flecha triangular de la pantalla indicaré el intervalo de temperatura

gezogen werden. Uberschreitet die gemessene Feldstérke an dem Ort, an den das Gerdt

venwendet wird, den oben angegebenen HF-Ubereinstimmungspegel, sollte das Gerét auf

uvdnmg(qﬂmaﬂen Bemeb Gberprift wevden Bei abwe\(hendev Funfnon kbnnen zusétzliche
sein, 2 8. Verlegen des Gerdts

) Im Frequenzbereich von 150 kHz b sBD MstoHIend\e Fe\dilavken weniger als 3V/m betragen.

Tebelle4

Empfohl inde zwis ilen HF- ikati
und der Waage.

Das Gerat ist fiir den Einsatz in einer elektromagnetischen Umgebung vorgesehen, in der
die abgestrahlten HF-Storungen kontrolirt werden. Der Kunde oder t1. Der Benutzer des
Geréts kann dazu beitragen, e\eknumaunemthe Storungen zu vermeiden, indem er einen

zwischen drahtlosen H und dem Gert einhalt, wie
pfohlen, basierend auf der maximalen Ausgangsleistung der Kon

Indicacion de la lecha triangular:

L |31n

Por gjemplo:

1
== |

NOTA Sila xempevalua e mfenov 3 35‘3 ( (964°F), no aparece la ﬂecha mangﬂav
ANOMALIAS DE FUNCIONAMIENTO

Solucion

Apague, espere un minuto y mida
de nuevo acercandolo bien y de-
Jando un reposo suficente

Mensaje de error Problema

La temperatura medida es inferior

L0 el

Nota | Estas directrices pueden no ser aghcab\esa todos los entornos. La propagacion electro-
magnética se ve afectada por la absorcion y reflexion de estructuras, objetos y personas.

ES W\m(oex de uso no é necessiio um vea}uxle periddico. No entanto,recomendamos verficar a calbra-
em questio. Definaatemperatura

ADVERTENCIAS!

tS[E £quipo no debe utilizarse cerca o encima de otros dispositivos electrénicos, como teléfonos

méviles, radios bidireccionales o productos de radiocontrol. En caso necesario, debe observarse el

ar)avato para comprobar su funcionamiento norma

El uso de accesorios y cables de ahmemaaor distintos a los. ESpE(\ﬁEAdOS on exce;xwon de los

porelfabric ponentes

internos, puede provocar un aumento de la emisiones o una disminucion de |a mmumdad del
34\90 0 sistema. £l operador debe mantener la sequridad bésica y el rendimiento esencial en

relacion con la compatibilidad electromagnética (EMC).

ESTEPRODUCTOES CONFORM?A LADIRECTIVA 201 2/19/UE. El simbolo del contene-
== dordebasurs tachado gue se encuentra r dica que el produs ) alfinalde suvida
(i, deberd el delos desect b
un centro de recogida selectiva para aparatos e\etmtosye\alwmcox ua\ vendedor cuando compre
un nuevo aparato simila, El usuario es responsable de entregar el parato agotado a las estructuras
apropiadas de recogida. Al realizar comectamente la recogida selectiva para el posterior reciclado,
tiatamiento y eliminacién compatble con ¢l medio ambiénte, contribuye & eviar posiles electos

ey lasalud,favorece el rciclad
el producto. Para informaciones més detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles,di-
rijase al servicio local de eliminacion de desechos, 03 la tienda donde comprd el aparato.
7 ESTEPRODUCTO CUMPLE CON EL REGLAMENTO DE LA UE 2023/1542. 1 simoolo del
conrenedov d: basura tachado que Hefvan las pilas 0 la caja del pvodudo smr\ﬁ(a quealfinal de
suvidau WG‘W\HBY&“[DNO
dese[ho urbanoy deben ser levadas a un centro de recogida :e\eawa 0 b\en envegarsea\, vendedor

g o,
@ g e A "
ﬁ\\a Ha =Mercurio, Cd = Cadmio, Pb =Plomo, Fl usuario se responsabiliza d depositarls pilas, cuando

SICHERHEITSHINWEISE!
Dieses Gerdt darf icht in der Nahe oder auf anderen elektronischen Geréten, wie z. B. Mobiltelefonen,
Funksprechgeriten oder Funkfemsteuerungsgeriten, verwendet werden. rforderichenali muss das Gerét

£l termémetro Ja viene calibrado de fabrica. i se unhza segn las instrucciones de uso, no pveasa
reajustes periddicos. No obstante, robar la calibracion cada de
se ponga en duda la precision dlinica del tevmumetru Ajuste a temperatura del bario de a%ua de

do banho de dgua de aa reciio s 3 (/9 “F 3T, 42°C 1087 Ligue o termémetro e ntroduza-0 no
banho de dgua dedl 0,2 sequidy, veifique 0 dotern laboratorio. Repita o ro-
cesso de medio anterior, depos de er | durate 10minutos. Se o esutadosdo temdmetio
o estiverem calibrados, enve o pleto ao revendedor ou 2o fabricante.

acima néo substituem os requisitos \eaawsO Utizador deve sempre cumpri os requisitos legals pava ocon
trolo da mediao, funcionalidad iséo do dispositivo, ta dietivas ou
disposicdes em vigor noJocal onde 0 mxpoim\wmhzado

LIMPEZA E DESINFECAO

| Verquhea
0 J

destilada, ol elo men
dautizacao,poc :
3Desifete 0 temomelro usando um tamp3o de algodéo ou um pano embebido com dcool ou mer-
qulhando o termémetro numa solugao desinfetante. A temperatura da solugdo desinfetante n3o deve
exceder 0s42°C
Paraeitar denficar o termGmeto tenha em atencio  cumpraas sequintes indicagbes
-Naoutize benzeno,ciuente mome

ondade hando-aem alcool ou dgua quen-
te (3guaamais de 122°F (30°C) duvam?um ue'mdade tempo prolongado).
+Neo utiize lavagem ultrassinica para impar o termometo.
GARANTIA LIMITADA

1 minuto;

O termGmetro tem uma garantia de um ano a partir da data de compra. Se o termometro ngo funcionar
cormetamente devido a LamForemes defeituosos ou mal fabricados, procederemos 3 sua reparagao ou
substituicdo gratuitamente. Todos o componentes séo cobertos por esta garanti, excluindo a piha. A
gnvarua néo LObk danos no temometro devido a uma U\\‘\ZJ’BD incorreta, Pﬂhz /J[]\EY a assisténcia em
qarantia, 5 iginal ou uma cpia do recibo d d de

0 denticdor do st e se ec relatdrio de validaggo do software. O
JYRI210524001 e versio do icheiro & AD

INFORMAGOES SOBRE A COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA

‘omaa do ficheiro ¢

+Nao force o termometro no reto.
«Deve evitar-se a utiizagdo deste equipamento adjacente ou empilhado com outro equipamento, uma
vez que podera provocar um funcionamento incoreto. Se este tipo de utizagao for necessério, este

Varini ayan flegado al ﬁna\de suvida i, en \as estructuas adecuadas de ecogidacon el fin defacitarel O spostiv atende osrequisios ENC da norma ntemacional EC 6060112, equistos 50 ﬂleﬂd‘dm
anileLeisting R Apague, espere un minuto y mida ie. Al separar con teriorreciclaje tratamien- nas condicdes descitas na tabel P produto médico elétric
W ! La temperatura medida es superior ph dolo bien y de- pa 5 o b i
Schutabstndie 1EC60601 | Ubereinstimmun n 3420°C (1009°F)  nuevo acercandolo bien y oy ehmmaaon vespe(uow conel mﬂd\o ambiente, se con nbuyeaevnav posibles efec 105 neganws dwdasespﬂ 3,que devem ser publicacas s
uenz Mnz n i it saludy se fomenta el recicia las pilas. La [ 2 €l Iclonar
Frequenz MH: i Abstand P ) 9 i i jando un reposo suficiente. y | Jas pil instrugdes de uso. A& mur\(a'oexﬁ portiteis € moveis podem aetar o funcionamento do dispesfiv.
i qu:’;u rifpegel Extraga la pla, espere 1 minuto liminacion at del prod WD'V“ el omp 0 i p\raqga‘ud awdncw 30 com acessori na nfluencir negativamente o
n g f fund ¥y vue?va a colocarla. Si vuelve a humanaParainformaciong ¢ disponibles,dirjase o o s ‘
- — — - - sistema no funciona cortec- | f "o mensgie, pongase en senvicio local de eliminacion de desechos, 0. a tienda donde comprd el aparato. ouenuﬁounmEQUW'“E"‘OS:&”»0‘
igg Wf gi g’ Eé L famerte <%macm (og su distribuidor para Tahel ]
) obtener ayuda. @
T - TERMOMETRO DIGITAL FLEX NIGHT PLUS
742 " " 9 9 D Ba(en’zbaja ] monodde \adbalem'a Canbie s pe 30 e decl o
7 )2 X parpadea, no se puede medi. - INSTRU(OES DEUTILIZACAO I o o b I sticq g
78 SUSTITUCION DELAPILA Leia atentamente 25 adv:rtgnmaseax instrugoes anes de utlzr & quarde-as para futua re- gu ot J" 5‘““”“‘“" i magnétcoespediicadoabaio Oclente
810 1.Cambie Ja pils cuando el simbolo = empiece & parpadear en la esquina inferor derecha e — -
h pece 2 p 1 TENGAO: [?
870 2 03 pij » delapantall LCD. et laacioantes de iz lssao
930 E ;"Uo‘g:g; aa‘,g:am;mgﬂ;mveg? enlorenur dela e Gie b 2 defa piahada o ke pesionios umbinguedoe e serguadadoum oclseuo, ﬁva doalcancedas crngas CsR11 Nao spicavel
1720 3 Jghce ”p 9 <“ boliarafo, para extraer a pil Nunca dewxsi crianga sem wgw\znoa cuumezmédwao da Temperatl O termdmetro contém pegas Emiss3o conduzida
1845 2 03 % 8 1 3 €1C) Que podem ser perigosasem ¢ q
e e n ot i ol
2450 2 03 % % SColn unamoneda o un objeto similar, ire a tapa en el sentido de las agujas del eloj hasta que Pl ivensiite p"‘u‘ pervisa s onis rtis ¢ g Eissies hamdnicas
10 O e G o Sk de s et e “Nioooquea o emnetpeto e e e alreten poe prdraen ECeio032 Nogpcie
5500 0 03 9 9 =2 . 'y o SEHBD)EDY“VEUU‘\Z&YOﬂ[}aY“hDDOYDEHudDV longos, emovaa Mha ) Py et
o ' ’ : ¥ 3 par autodia ¢ lutuagges de tensiodemissdes de cintlagio -
2 = .q.' i ] ._.: ] veu\mrﬁ ) autodiagno e ¥ dedi FC61000-33 Nao aplicével
Hinweis | Diese Leitlinien sind moglicherweise nicht auf alle Umgebungen anwendbar. Die . - LY. -_ Nao tente efet mometo estver molhado, 0 ser precisa T
Ausbreitung elektromagnetischer Wellen wird durch Absorption und Reflexion von figua3 Figura 4 Figuras Figura6 navmmdan\evmomerm Talacdo poce ve>uhnvem  utur efou ferimentos. e
(Gebauden, Gegenstanden und Menschen beeinflusst. +Nao ges 0313/ O EfMOme i oclaracd n -
¢ CALIBRACION « ApGs cada utizacdo, desinfete o termémetro, especialmente se o ap: utfzado por varias pessoes. dad

r 4

0 ético especificado abaixo. O cliente
ououtizador do dispostivo de»egamw que d utiizado neste tipo de ambiente.

§ o yorifor alta precision a 33'C/91°F, 37°C:99°F, 42°C/108. Encienda el termémetro e introdizcalo en el bario Teste de imunidad Nivel d IEC Id
Beeo &xgé’;},ﬂ;%‘ﬂﬂm L}mm i[gcbﬁgékbé’bg\’ﬁ fa‘n( e angegebenen - it Ausame yon 020U el preciS a contnuacin comprebe & precion el temémeroenel ot Spanent €0 ot ety e s monforzadas, ot conin que 10 uconer 60601
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temperatury 53 dostepne wskali Celsjusza 'C) lub Fahrenheita (F), w prawym gérmym D(iu wy-
we\ acza LCD. Py wylaczonym urzadzeniu nacisnaci przytrzymac przycisk On Offprzez okolo 2 sekuncy,
aby zmienic biezace stawiente.
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dzenie praekracza cdpowwedm poziom zgodnosci RF, nalezy spvawdzm ay uvza$enwe drila
prawidtowo. W przypacku wystapienia zakiocet w dzilaniu moze sie okazac konieczne pod-
Jecie dodatowych Stodkw zaradczych, takich jak zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia
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ze\nenempﬂm ur st e hemameter u  de meetmodus,
2.Plaats de thermometer in het gekozen meetpunt (mond, anus of oksel).
3) Oraal gebruik: paats de tf Eﬂmﬂmelevmd?vde tong z0als aang

plaats van het (oeste\
) In het frequentiebereik van 150 kHz tot 80 MHz moet de veldsterkte lager zjn dan 3Vem.
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befvoed door ngezdemde Uitgeademde .

b Rectaal gebruik: smeer deziveren pum van de sonde in zodat ze gemakkeljkin te brengen s. Breng
de sensor voorzichtig ongeveer 1 cm (minder dan 1/2')in de anus.

3. Auillair gebruik: Droog de oksel met een doek. Plaats de sonde in de okselhole en houd de arm stevig
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h \ EH ‘ i een minimale afstand aan te houden
tussen draadloze RF-(ommumcaﬂeappava\en en het apparaat, zoals hieronder wordt aanbevo-
len, gebiseerd op het maximale vermogen van de communicatieapparaten.
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CZYSZCZENIE DEZYNFEKCIA

1) Zanurzye sonde termometru wwodzie destlowane na co najmrie] | minute;

2JTermometr przed i pouzyciu modna czyscic imng woda z mydem

3) Zdezynfekowac termometr bawelnianym wacikiem lub Sciereczkq nasaczong alkoholem ub zanurze-
Jc \evmomev w roztworze dezynfekujacym. Temperatura roztworu dezynekujacego nie poninna
przekraczac 41

Aby uniknac uszkodzenia termometru, nalezy unzgledriac  przestrzegac nastﬂpu jacych wskazowek:

Do czysaczenia termometru e nalezy zywac benzeny, ozciericzanika do faro, benzyny ani innych sihych

rozpuszczainikm:

«Nie na\ezy pude\mowa( pvob dezynf=kq\ sondy pomiarowe] | konmwkw {EIMOMelTU POprzez ZAUZe-

i H e p 0°C (122°F) przez cluiszy czzs).

uiywat myjek elomy ks

+ Do czyszczenia termometru e nal
OGR IICZONA GWARANCIA-
Termometr jest objety foczng gwarandia od daty zakupu. Jeditermometr nie diafa prawidiowo z powo-
du wad\uw/th komponentow Iub zlego wykonania bezplatne naprawimy go lub wymienimy. Wezystkie
komponenty s3 objete niniesza warenda, za wyatkiem baterl. Gharendia nie obejmuje szkodzen ter-
mometru sponodowanych nentacinym Uzytkowaniem. Aby zyskac envis gwarencyy, mymageny jst
orygint lub kopia dowodu zzkupu od oryginalnego sprzedacy.

Identyfikator oprogramowania odnosi Sie do raportu welidacji oprogramowania. Kod plku to
JVRJZWOSMUGW awiersja pliku o AQ.

INFORMACIE NA TEMAT KOMPAT

Urzadzenie spefnia wymagania EMC m\TczynavudownJ nomy EC 60601 1 ), v’vmagama 53 spelnione w
warunkach opisanych w ponizsze tabel Urzadzenie jest elektrycznym produkiem medycznym f podle-
0@ sEecJa\nym $rodkom ostroznosti dotyczacym mmFa!ybﬂnosm elektromagnet Z'zne& kire musza bye
opudlikowane w insirukcj obstug. Prenosne i mobilne urzzdzenia do komunikacj AF mogg wphwac
na dziafanie urzadzenia. Uz)name urzgdzenta w polaczeniu 2 ‘iezatwierdzonymi akcesoriami moze miec
negatyny wphyw na urzadzenie zmwma; konpa{ ybilnos¢ e\ek{’omaarenana U zqdzena nie wolho
uzywac w bezpostednim sesiedzwie | innymi urzadzeniamelek

Jac)u\enawadzewuzna\za e
mi domonymi. Po 2uzyciu produkt naledy oddac do purktu 2bi6rk od x{ urzadzed elektrycanych i
e\ekﬂomczny{h b 2wrGci go sprzedancy. Uzvlkm»mk jest odpcnwdma Iy 2 oddame UTOZEN, gdy
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Houd rekening met het vo\%ende om beathamgmg van de thermometer te voorkomen:

Gebrukw (geen benzeen, verherdunner, benzine of andere sterke aplosmiddelen om de themometer schoon
e maken,
«Prabeer de sensorsonde (punt) van de thermometer niet te desinfecteren door deze in alcool of heet
water (wter van meer dan S0 (122°F) edurende langere t) onder te dompelen

+Gebruik geen iging om de thermomet Ie'e\mge

dostepnych. i¢ sie do lokalne stuzby oczyszczanial uudosk\epu,gane

pvoduk\ms\dzaku \on

E ZGODNOS Z VREKTVW:?(EUROPEJSKAZﬂnﬁ/ﬁﬂ/WE.S\m o\przekvex\oneaakomumwesz
czony na bateriach lub: raopoiEnu mduk!u wskazuje, ze pozakonczeniu okresu ch eksploatacji

nie wolno ich usuwa ze nie moga byc utylzowane jako Mpa

dymy#me Naleiy je ‘1 dm\av(z)tdn punk{u xe\ek\vww ahiorki \ub Zwrdcic prZPdME\’V chwili zzkupu

nowyct

‘“ba\em

De thermomete heeteen garnte van één jar varaf deaankoopdatum. Al de thermometer et qoed
urmoneer( als gevolg van defecte of slecht gefabriceerde ondevde\en repareren of vervangen we deze
qrati. allen onder deze garantie, met e batteri. De garantie dekt geen
schads aan d fhermometer ls ge'.'o\E van oneigenljk gebruk. Yoor het verkijgen van garantieseniice s
een UHF\r??\ ofen kopie v het oopbenwﬂmn eooponielfeceiecs.

De software-identifier verwist naar et validatierapport v

an de software. De bestandscode is

ipéevo unepBaiel Toug 42 °

o tenu gebvatht moeten worder bj de mnke ophet n*omewt van aanxhaf
opladbare en it opzadbere beteren. Het e ymooal g, (G Pmd“emenoo

str??pte»m\mxbakqeﬂtdunhoud»and?ba(mwaan Hg k\WJ tadmmm Pb =1lood. De gebruker

\ sturen, tengin-

G mg:\ au\ebevonjeren De corecagescheiden i meing m:\h:\mg

op de daarof quende vec)dage venwerking en m\heumende i ke Venwidering van de batterjen draa bu
an hetvoorkomen ph 1 bevordert de e

qyclage van de stoffen en de mateiden v de bt . De o eveme'kmg als af\'a\ e et pmduo

Tiava anogyer aBere undyn oa ket mprote To akdlouda:

g«h«/ JONOOTOE(T ¢ Beulthio, 0, S Qutmr, (i ) ARoug oyupo Sehireg yia va aagioete 10
EDUOLEIPD

My emyelpfoete va oroludvete tov aoBrioa epnong (dxpo ou Bepouérpou Bubilovac tov oe

ol vvuuun(vm'rzpﬂa (vepd maw amé 122 (50 °C) ngupﬂrﬂméz\o 1P0UK0 G0 o),

« M yonawanoie e kabiapiou pe unepfyouc yia Tov kadapioud Tou BepyopEToou.

TEPORENENHETYHZH

doorCe getruer et o shace aan et Voor meer
formatie over de recyclage van dit product en de beschikbare aphaalsystemen, wendt u zich tot de lokale
dienst voor afvalophaling o de winkel waar u het product hebt gekocht.

‘ pwobtndvnpbba(ev‘\j\ do ponownego <adomma \ub gdnovazongqa uiytku. Ewentualny symbol [ ich P
chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy se pod 3 00z3] SUbstancj naduigcej e 54001 en de! esiancsvevs\eu @W IAKO GEPMOMETPO DIGIBABY
Z{g neg(d adm, gb olow. UZ‘{I(OW”ﬂk extodpa.v Edzwa\nyzapﬂe(azammzytylﬂnatem INFORMATIE OVER ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT ol
ZimUCeg0 SR i ‘M dpadow, w celu Hetapparaat voldoet aan de EMC-vereit orm IEC 60601-1-2 OBHIIEE XPNEHE
i recyklingu. Prawidlowe, zgodne i odpadow usuniecie bateri w cel k voldaan onder in deordewmde tabel worden beschreven. Hel appavaat s een ek ‘ioBAOTE NpogEKTKA T TOpaKAT) OBy Kl UASETE Ty Mwm wogopd.
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tepnych punkdi zbiok
produkt zostal zakupiony.

DIGITALE THERMOMETER DIGIBABY

GEBRUIKSAANWLIZINGEN
Le=§ de rbm\klxjaanlw izing zorgvuldi door en bewaar deze voor later gebruik,

+Leesdeg eb' saani voordatu d mometer gebruit

«Dit appavaat isgeen Eergoed en moet op een velige plaats worden bewaad, buten het berelk van
kinderen. Laat hiet kind noait alleen tiidens het meten van de temperatuur. De thermometer bevat Kleine
onderdelen (batterijen, enz) die schadeljk kunnen zijn als ze worden ingeslkt

P djzigen. Het apparaat mag et worden gebru
\u;senawdere:\Em(h:apaavﬂmur

Tabel 1
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Autoc 0 e€omioydc ev mpéel va yonoionaita kovid afi v ard MNEG TeKTpOMKEG OUOKEUEC B
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lipn¢
Tvavard-
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MAHPOOOPIEE MATHN HAEKT POMAI'NHTIKH IYMBATOTHTA

H ouokeur) npal 1 anarmigeic EMC tou Bbvoug npordnou EC 60601-1-2. 01 amm&oz( Thqoolvia
uno ﬂ( '\QDU'TOGEUU\ Tiow WZD\WOWOVTO\ OTOV TIOPAKATW ivaka. H ouokeu ﬂ ENVQI TIAEKTOIKO 10TQIKO
Tpoldw Kl Undkeral O 01K TPOATTKA PETDaL OYETKG e TV hekTpopapT OuBaroTTg, T
onola Tpénet v dnoaiedovta aTic odiec yonorc. Ot gopnTol Kt Kol eEomhcyol emxontaG pe
gabloauyydTtes eVBEYETal va EMPEGGOUY T Aemoupyia T ouokeur. H yonon T povidac ge ow-
Buaayo e i epkexpléva aEooup mope va ETNEdOeL GOVTIK T GUOKEUTC Kat vo peraole Ty

Kiduvod aagutioc To kand tou Bppoérpou kat n unarapia opeiva Qe nepimu-
o atdnooric My emipénete ota nabig vo W\wnmowaum 0 auKeur] Yupic yowik enhedsy
My ONOLOTOETE T0 fEpyGuerpo oto aurl. MpoBhendpewn ypian bt wvo yia aTouakd, opBik Kl

Leidraad en verklaring van de fabrikant

Het apparaat is bestemd voor gebruik in de hieronder gespemfkeevde elektromagnetische
ombgea‘ng D§ koper van het toestel moet erop toezien dat het in een dergelike omgeving
gebruikt wordt.
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Ay Qev GKOMEdETE VO YPOWOTONOETE TN OUOKEUT YIa TApOTETGHEVEG TepIBouc, agaipéate Ty yma-
T0pia.
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Conformiteit ‘ Elektromagnetische omgeving -
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KAm010 KEVTpo Ukl MEKTOIKAN Kol NAEKTOOVIKGY GUOKELGY f va ETIOTOEQOVTDI OTON pEtamubqT
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omg el unedBuvoc ya waméom TV UTICTaQURY IETA O TP TC ey (wic Toue, ota otk
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Sman- i I g | w e et oFe | o 1t oo i
:afia‘m L‘ mmmhcgrahk sl | P ; _ 3 H\Eﬁl\ng&]mi EB é}é 1%% i gg OBDFMM Her gattibix
Hate ’wa{\www WIEHTUOUKATOD 4 300.07 150 K140
«Temametei smayin.Bunu yaomk knimaya ve veya rdanmaga vofag,ah . " DW g? ;nolo%d'%\\gé“ Menymcoe iapenve (CTpOVC 80 MIL aHe gyianazoroe ISM o
‘*”‘} e e e sy mat yar 70° v 315"‘(1905 Tepaiit NE 2: CTeneHb 3aUMTH OT NDOHAKHOBEHWA TBEDAbIX MHOPORHBIX Ten Pas- 108/m
<Her I achazn biden ki durumunda termometieyi 55, 110 ,‘ yrt 27 Moe Vnysaenbie DaIHOBOnHbI 108/n
Gereekteedn donau icin 1p22 | MeDOM 12,5 i 1 Bonee. Bropoit NP 2: MpegoTapalueniie sepTvatoHoro nageka VOK61000.43 or80Miyz0 7ML

+Termometreyi rektumun icine dogru zorlamayn.
Ek\gman ciger ekipmanlalayan yana veya st Uste kullnimemalr. nkwta(dwde\awhigahsmaya neden
olabilir. Bu sekilde kulanimast gerektiginde, normal sekide calistkanndan emin olmakicin ekipman ve
diger vhkazn\zvuoz\em\ewme\d
-TA%\NAB IR RF haberlesme ekipman (anten kablolar ve harici antenler gibi cevre birimleri dahil, Urefici
tarafindan belirtlen kabiaardah\o\makuzeve ha*nhmhang bwpav;axma 3U(mdem 2ing)dahayakn
lanimamaldr. Aksitadide,bu ekipmann p
+Oksijen agisndar da ve hava, oksijen veya Lokt \eyam anestetik
%uonam\avdaku”amm\mxaxav\armam\ st
lermometreyi dogrudan gunes i5gina maruz kalacak yev\erce veya hidrofl pamuk e birlkte seklamayn.
Aksw akdud dogrulugue :\k\\en?b\? I

[mav\a lgilimeydana gelen her tirli udm olay, el uye e kuHammm Ve veya hastanin bulundugu Uye
Ulkenin re\k\h mekamina bidiimeldi:

KULLANIM AMACI

Vilcut sicakiKlann o\% mek isteyen hasla\av veya sadkl bireyer e hastalarin vilcut scaklgim olcmek ste-
len saffk caliganlan. Hasta edef grubu: Vicut scekikiamin dgdimesiniisteyen veya buna wm\/ag duyan
astalar veya sadlikl bireyler

HEDEF KULLAI ICI/KU(LINIM ENDIKASYONU

Vilcut sicaklikanni o\fmak isteyen hastalar veya saglkl bireyler ile hastalarin viicut sicakigin dlme is-
teyen saglk calsanl

HﬂXln hedef gubu "uknt sicakiklannin dlggimesini isteyen veya buna ihtyag duyan hastalar veya saglikh

LU?FEN KULLANMADAN GNCE DIKKATLICE OKUYUN

Gu? kaynag) girs hatlanindaki | %60 UT
gerilim dislsteri kisa kesintiler (UT‘de %100 disii) 0°ce |
ve ?nv lim degisimleri | ddngtiicin Yok
[EC61000:4-11

570 UT
(UT'de %30 i) 0°de 25730
dangtiigin

50U
(UTde %100 st 0°de

B0 DK HaKIIOHE KOPYCa Ha 15° BO BCEX HANDABEHUAX U OTCYTCTBHE BPEHOTD

BOEVCTBHA Ha V3ENH. 30[y, 8 A, (B1342
30K, 8AMCW 1342, K11, 65 Ast Mumynecan
XAPAKTEPUCTUKM BeCKONTAKTHbI MaTHIT- K11y 65 At Momyas 2,1 iy 1356
H WWOBUW TEPMUW \593”@”103“ 0B2HI) Hbll JaTiMK Vunybckan MogynALMA KM 7,5 st Mnnybcan
Iuanason wavepenms:  320°C~429°C(900° ) (" auﬁwpa»mcwrpomeopwenew IEC61000-4-39 21Ky MOmyAUAR S0KTY
TourocTs: 1 (037) acngvae 355( A20°C(959°F ~ 1076F) npw 187 ~ 135614, 7,5 A, inyns-
28°C(644°F ~ 8247 ]paﬁnvemqwaraxoneuxpwa»ouew pey $02°C cHan MozyALA SO KTl
(+04°F) 0 fpyrux pess
Cnocob MCronb30BaHH: MDA C1 motog TTPUMEYAHVE 1 :Tlpw paiore Ha uactoTax 80 ML 1 800 MILL MpMEHAETCR MDOCTDHCTBEHHbI

Ruprorpuctansecki gucned, 3 1/2 undpst

Bu cihaz, a<a?wda belirilen elektromanyetik ortamda kullanimak izere tasarlanmigtr. Cihaz satin
alnyada fullanan’s si, cihazin bayle bir ortamda kullaniimasini saglamalidir

. Tawss: HO[H“ﬂHME BeCATD MKMEDEHVM
2504300 déngd icin Baraperika Qg Garapeiika TabnerouHoro Tuna CR2032 308
i fekens (500 H2) Cpok cyx6bi Garapedik: Mpubnuaimensko 200 yacos Henpepyiskoit pabotsl Wk 1 rop npi 3
m g V3MEDEHNUAX B JEHD
Eg” %&aﬁ\‘ag 30A/m, S0:60H7 30A/m, SO60H2 PazMep:\ MATPRCIKA: 135 0nx34 cux1,7 an (IxTXB)
TIPUMEPHO 26 TPaKa, BKTiowan Garaperiky
NOT:UT:test ncekiac sebeke gerlimid Oxigpeni CpoK CpKBsi: Tpw 10z
Tablo3 Tenneparypa: 75~ A0°C (417 ~ 104), OTHOCHTETHaR BTaxHOCTs: OTHOCHTeTHaA
8MAXHOCT 15% ~ 95% Amoceproe Aasnerite 70 ~ 106 kTTa
ik bagisiklik

Yenose xpaneru u rpautnopmpoaw
Tenneparypa: ~55°C
QTHOCHTET>Has BIZXHOCTS h% ~
Crenesp 3auysl PP 22

(4°F ~ 131°F), OTHOCUTENbH3R BIAKHOCTS:
% chmeonns ‘nasnetite 70~ 106 KTTa

Bu dijtal termometre, bireyin vilcut sicakliini hizl ve Son derece dogru bir sekide okunmsm (au\a' : . o KnaccudukaLya: Tun BF
\é\ev\;ﬂmdahad\yQanargak‘/e)\\\av(a gdx u%u onuclr elde etmekcin dtfen Gnce Bafigihdktestitetstest 1EC 60601 Tt diizeyi ! e ’CI"FHETM m
u chaz asadidakistandartlara uygundur
150 80601-2-56 Tmb‘w’e\ekmkh ekwgnmaw Balim 2-56:cut si1 Slctimil cin ik termometrelerin [arvg\ 150 kﬁz@o MHz 3raueruiA Tevneparypsi no wkane Lienscu wut Oaperireiira ('GF); 8 npasow sepxem yrny K-
quvenigive gerekli performansiicin belifi ozeller, EN 60601-1-11 Tiooi el exipman—8olum 1-1 lletlen RF 6Vims 150 kHz la Yok Avicrnes). BEKIIOUUB YCTPOTCTBO, HaXMTe W YDKVBIITE KHOMKY BKTKOUEHABHIKTIOYEHHR &
emel F»ven kve zounl perormans icngenel kosullr - Yan Stanrt Evce )d?hk metler ortamind EC61000-46 80z 8T bantin disncadr TS:{EHMS TIDHMEPHO 2 CEKYHA, 4TOB5! M3MEHHTb TERYILYIO HaCTPOTKY. : "
Kullnian tbbi elkeridi ekipman ve tiodi ke ssemler i geredlikler ve EN 60601-1-2 (EMC), IEC/ XTE KHOTKY BKTIO4CHIABBKTOMEH/R DRION C XyaokpACTameckm e (K[
I[ I?‘glggm&%wew ) stendartianin gerekikerine uyqundur Ve Uretc 50 13485 sertifkaldr. I 0¥ EWM ;ﬁé;gig: ‘tem; a%apzmragg Eﬁfgg‘m ﬁfmﬂhﬁeﬁa‘wﬁ)ﬂ;@rﬂ SSS?H&%?:S% }j:rep
1Termometre, 1 Kullanic Kilavuzu, 1 Saklama Gantas o [EC61000-4-3 80 MHLD ‘Y, T?GHZ ) QEWUHWEDWM VRNEPEHIE,
' (CTaHOBUTE TEPHOMETD B HYXHOE MECTO (B DOT, TPAMYIO KILKY W TOTMBILKY).
Sekil 1 SST;WXD:{QE %ﬁgszﬁz (a) Veperiie 80 Dry: NOMECTIATE TEpMOMETD MO A3, KaK NOKA3aHO Ha PHCYHKE 2, B o~
_a Manyetik lanlara yakiniik ’ Uasyony oKy <. 3KDOITe pOT 4 ASLHTe DEEHONEDHO UEpes HOC, OBl Ha VBHepeHe He
— I' FC610004-39 » mkﬁféf A(\g 1342 Dz;fgbf“giéat}g”ﬁ'mz TIOBMAN BbXaeNIY BHAIbXGENbi BO3YX.
e Darbe modlasyonu 2.1 kHz ausy b} W3wepenvie pexTanbHo: CuaxbTe CepebpAHbit HaKOHEUHVIK faTuvka AnA yjo6CTea seene-
T Bl L, 1356 kHz, 7, ym Darbe HutA. OCTODOXHO BBE1ATE 30HA NPANEDHO Ha | Ch (Mexee 172 foiiva).
rob B rﬁgd lasyony S0kHz 3.cnons3osaeie 8 NORMGLUSHOM aNae: BATDHTE NOBMILKY CaNOeTKOf. Pagwectire Hako-
o SCMARAPATMA di ) HEUHK B NOZMHILESHO! BIBEUHE U IEDKTE DYKY TUTOTHO MDAKETOM K Teny. C MeNLUHCKOR
\CMATKAPATIA digmesi NOT 1:80 MHz ve 800 MHZde,daha yksek iekans avahg\ge?evhdw, TOUKM 3DRHIR, TOT METOR BCT1A RET HETONHbIE NOKA3aHS  HE AOTKeH 1CTOMS30B3TBCS, €CTH
A ONLEM ) . NOT 2:Bu yonergeler tim durumarda gecerl o\mavab\hv Eektvumanyenk k yayl; yaplardan, TDEQYIOTCA TOHEIE U3MEPEHHA ,
Castdakiein b Qe chian disehl neshelr \ WHaN TPagyGa 5, O3By

+ Disandan calisima;

« Uretici tarafindan belirtlen sicaklk ve nem araiginin disinda depolam;

+ Mekanik sok (omegin duststesti veya bozulmus sensor.

« Dis muhafaza hasarlysa temometreyikullanmayin,
*Taginabilr ve mobil RF haberlesmeleri cihaz etleyebiir. Birlike verlen dokimanlarda saglanan EMC
slgw’\imeun: éwre chaz \m EMCile gz nlem ainmas gerekir.

nesnelerden qur an
)0,15 MHz ve 80 MHz arasindaki SBT\swraw mhmse\ \° nbbw mraz\ bantlar: 6,765 MHz - 6,795
MHz 13,553 MHz ila 13,567 MHz; 26957 NiHzlla 27283 MHz; ve 4066 MHz 12 40,70 MHz. 0,15
MHz ve 80 MHz arasindaki amator radyo bantla: 1.8 MHz - 2,0 MHz, 35 MHz - 40 MHz, 53
MHz- 54 MHz, 7 MHz - 7.3 MHz, 10,1 MHz - 10,15 MHz, 14 MHz - 142 MHz, 1807 MHz - 18,17
MHz, 21,0MHz - 21,4 MHz, 24,89 MHz - 24,99 MHz, 26,0 MHz - 29,7 MHz ve 50,0 MHz - 54 OMHz.
b) 150 kHz ve 80 MHz arasindaki SBT frekans bantlar ve 80 MHz - 2,7 GHz arasindaki frekans ara-

38yKOBOI CrHan (akTBEH B TeueHie NpuvepHO 10 CexyHa. VameperHbie noKa3aHHA 0HOBPE-
WMeHHO NoABATCA Ha KK-pucnee. MutmanbHoe BpENA V3MEpeHIA 10 CHrana (38yk0Boro]
HEb3A YMEHBLIAT Wi MD KaKi OBCTORTNSCTBEX. M3Meperite NPONONKAETCA faxe nocne

83HOC 1A 607ee BHCOKOTO YACTOTHORO Uanasona
TTPUMEYAHVE 2: HacTolLute PeKOMEHIAU/M MOTYT NDVEHATLCA He BO BCEX CUTYALIMAX, TaK KaK
Ha PaCTPOCTPaHEHHE SNEKTDOMATHHTHBX BOTH BINSIOT QEHONEHS! norole-
HIIA 1 OTDBKEHI OT KOHCTOYKLYA, TDEIMETOR U Jiofi.

b Monocst uactor 8 puanasone 0,15 MTit 4o 80 MTLL, HCnonbsyembie YCTPOCTBaMM NPOMBLL-
TIEHHOTO, HaySHOTO 1 MEAMUIMHCKOTO Hasajerua (ISM), cnegyiouuwe: ot 6,765 MTL fo 6,795
MTi; or 13,553 MIy o 13,567 MI; ot 26,957 Mily go 27,283 Mii; v ot 40,66 MI o 40,
I, Monocet paguo, vcronb3yentie ATA MOGHTENSCKOR PIAHOCBA3M B fuanasone or (15
Iy g0 80 Mru, ssnaiorca: ot 1,8 ML ao 20 Ml ot 35 M go 40 Mii; or 53 My go 5.4
MIi; or 7 M go 7,3 MM, ot 10,1 My go 10,15 MT; or 14 Mry go 14,2 M, ot 18,07 My
10 18,17 MIig o1 21,0 MTiy o 21,4 My, or 24,89 MMy go 24,99 MI; or 280 My go 29,7 MTiy;
107 50,0 MIiy o 540 M,

b Yposrut coomsercraia 8 nonocax wactot ISM or 150 K7y 4o 80 My u 8 wianasowe wacrot ot
80 MTi fo 2.7 [T NpeaHa3Ha4eHbl f0A CHAKEHAR BEPORTHOCTY TOr0, 410 MOGnbHOEMop-
TaTAEHOE GOPYROBGHHE CBR3N GyET CORPaBaT MOV NpH CAYYGHHOM TPOHOCE B 30K
malyeiTos. 110 310t TpHHHE B QOPMYT, UCTONs3YENSIE AT PACHETA PEKOUEHTYENOTO
PACCTORHAA MEXTY nepeuawvxamm 8 3TV YACTOTHbIX [ana3oHaX, 6ot BKTI04eH J0TOnHA-
TeflbHblt KO3OQULIMeHT 1073,

) HaDRXEHHOCT NONS CTLJOHAPHSX NEPEZATHHKOB, TaKiX KaK G308b CTaHLIN AR pao-
TENEQOHOB (COTOBLIX MOBITbHbIX PATMOCTaHLI, TIOOMTENBCKIK
DRIMOCTaHUNY, pefay B uanasoHax AM u FM u Ter nepenav, Teoper-
UeCKIt He MOKET O5Tb NDEICK3aHa C BBICOKO/ TOMHOCTbAO0. [117 OLEHKM NEKTDONATHATHO
CPef, Bbi3BaHHON P-NPEARTUIKaMY, CTEQYeT BHINONHATb 3NEKTOMTHITHOE 0BCnEA0Ba-
HME Y3CTKa. ECTM MNEDEHHER HAMIDRXEHHOCTD NIOTA 8 MECTE, e MCTIOMb3yeTCA YCTPOHCTBO,
MPEBLILAET MpUMEHAeNbIt yposeHb coorsercravA Ana PLIY mr)rwerw 10 YCTPOACTEO
ROMAHO BbiTb MP0BEPEHO € LeNbio obect 1)

ORI woryT noTpeboBaTsCca

Mepb), Takite K [l TROIICTBA,
d] B guanasore ua 707 0T 150 K114 20 80 MTiy HaNPRKEHHOCTH NONA JOMKHa GbiTs Hitke 3 B/,

Tabmya 4

PY-cBsi3w 1 ycrpoiicTaom.

YCTPOVCTBO DEIHa3HAYEHO ATA HCTONb30B3HIR B MEKTPOMGrHUTHOM CPEE, B KOTODO/ KOH-
TPOMPYIOTCA Waflysaensie panvouacromHse nowexi. Mons3osarens wnd t1.. Morb3osarens
YCTPOVCTBa MOXeT Hoe MOMEX),

CTORHHE MEX(Y YCTDOVCTBaVM GCDOBORHON PAMONACTOTHOI CBR3M 1 A2HHIM YCTPOICTBON,

g \g n behv\ennn u)um\u\ukse» ye\en i yanlslikla

den olma olasilgini aza\tmay\ amaglamak-

%‘;ﬂi’n&}{fﬁww Nem sl | [GT] | sige etk Temsicis

Tibbi cihaz

Ik 2 rakam. 12,5 mm ve daha buka kati Xabanc\ nesnelere karst korumalidr. kinci
1P22 | 2 rakam: Gévdenin her yone 15 egimli oldugunda suyu dikey olarak distmesini
Gnleyin ve esyalar Uzerinde zararl bwelkmyokmr |
OZELl.lKLEK

Benzersiz cihaz tanmlayicisi

F Dyna\ Termometre (Tahmini Degw\]
Oletim Arali: 0C~ 45900 ~ 1098F) [C °F Greticitarefindan secl)

Dogruluk Dider icim ve ortam scaki i 18°C ~ 28Cle (6447 ~ B24) ortam
swcak\gzrahwm“f Cle (+047)355°C~ AZCC\%GF 1076°) srasinda

(ah;mn modu: Dogudan Mnd

Ekran S kst ekran, 3 1 2 hane

Hafza Sonon okuma

P Biradet 30vDC ERZOE:UF\ dgme pil

Pil G Yaklagk 200 saat sirekli calisma veya ginde 3 lgiimle 1yl

Boyut: 13.5emx3demx1 Tem{U x G xY)

Agri: Pildahl yakl. 26 gram

Beklenen servis o Ugyl

Ortam calisma arali:

S\(ekhk SC~40°C (41°F ~ 104°F) Bagl nem: %615 ~ %95Bag Nem Atmosferk
T0kPa~ 106kPa

Sak\amavenakhyekowu
Sicakik: -J0°C ~SS°C (4°F ~ 131°F) Bagl nem: 615 ~ 3495 Bagl Nem Atmosferk
Baxm}% 70kPa~ 106kPa
Gw; oruma Dereces \P:

Siniflandima:
Kontrendikasyon: Knn\v=nd kaxyun yok
"(/"F DEGI$TIRII.EI!ILIR
alan Santigrat veya Fahrenheit dgegind "ww"“OFLDnmaguﬂkmesmdsm\umuu

A Jous & [imusicong s P e
Telsz (njcresel kablosuz) telefonlar ve arazi mob\\ telsizler, amator vadyo AM e FM vadvo
IE Tobf Uyguanan kism E= r’\ewtﬁa‘ Toplulugundaki  yetkii qJ 5 ;
yaymveTVyaymina yoneli ba i sabit vericlerden gelen a1
olarak dogru sekilde tahmin edilemez. Sabit RF vericileri nedeniyle olusan e\ektvomanyeuk
u Uretici Eiauﬂumnun velulanims piern berﬁa ortam) degerlendimmek icin, bir elekiromanyetik saha ettid dikkate alinmalidir. Chazin k-
@ rr— g k\ﬂU‘ﬁa‘gﬁl"q‘%ﬁe‘efﬁUWUV\O‘&YGV \ar\um yevde dlctlen alan ku\wet‘\ulekandn belitien gecerl RFu'guw\uk seviyesini a(avs?‘
i geekestimeicr Eumm gning mas i ch perfoma
ler gereki olabil
@ et arhi € gna \a%@"@ﬁfumsm nu ”ﬂ‘;g u) WSU kHz ila 80 MHz fvekamavahgmm Tzerinde,alan kuwvetler 3V/m' den azolmalidr.
" | sn femsleder Teblo4
PartiKodu J’ 39 Cu\i'gg%e(zl%kly%%\%khk s Taginabilir ve mobil RF haberlesme ekip: i iye edil
Kul klavuzuna‘kitapgig-
@ ng aa" ”r“\ i % Ithalat C\haz‘ yayw\ani;;bozu\vra\avlnwn(kﬁnlroLeﬁw\dwgw bw e\eklvovkvvanyetwkovtanLda <uHam\kmak lizere
tasarlanmistir u‘lenvﬂyan ihazin kullanicisi, \engwme \pmnmnm maksimum ¢lkis glcine
Gerl kazanimyger diniim ign Distribiter ore,BF ablosuz fledi Idigi gibibir minimurm mesafe
%M @ gwakarake\e( vu"nan)euk pa7azm Gnlemeye yardimal ol ‘h\h
® Bo|

Maksimum gii¢
o
feicinin
IEC60601Test | Uygunluk
FrekansMHz | frekansima Mesafe T o
goreayrma Diizeyi Seviyesi
mesafesi
m
385 18 03 p 7
450 2 03 pij i
710
745 02 03 9 9
780
810
810 2 03 il 8
930
1720
1845 2 03 2 B
1970
2450 2 03 i} i
5240
5500 02 03 9 9
6785
Notl:Bu yonevue\er tim duu'n\av iin %egerh olmayabiir. Elektromanyetik yaylim; yapilardan,
dan kaynaklanan sog i etkilenir
UYARILAR!

Bu cihaz; cep telefonu, alicrverici veya radyo kontrol drinler gibi diger elekironik ekipmanlann yakmin-
3 veya Ustunde kullanimamalidr. Bunu yapmak zorundaysaniz, normal alismay dogrulamak icin chaz

Umekapahvken n‘ewulavande?\ mek iin Aqma Kapama Dil oy es\myak\aikrxamwbaswh fun.
H(Dekvamnyamrdakww pe Uiy basin, Ekganda {8 [gmcrw en birses duyulacak, ardin-
dikten sonra termometre

kst edncie

2Termometreyi stenilen konuma yerlestirin (adz, rektum veya koltuk alt)

a) Agzdan Kullanim: termometreyt Sekil Zde gosterlen *V" pozisyonu le gosterligi ibi diin aftna
yerlegtiin. Agziniz kapatin ve olcumiin solunan disari verlen %a»adar etkilenmesinl Gnlemek icin
burundan et sekide nefes ain.

b) Rekal Kullamm: kolay yerlestirme icin gimls prob ucunu yalayn. Sensri nazike yaklaghk 1em
Kadar 117" mesaleden az acak S:k\\de?vﬂk\un'un igine yerfstiin,

3 Koltuk Alty Kullanimi: Kouk altin silerek kurulayin. Probu koruk altina yerlegtirin ve kola yandan skica
biastinn. Tibbi agidan bakildignda, bu yontem her zaman yanlis okumalara neden D\aza(uv ve hassas
Olciimler gerekiyorsa kullanimamalidr.

4 Derece isareti test sieci boyunca yanip sdner. Yanip sdnme sona erdiginde, yaklagk 10 saniye boyunca
i alam s verleceltir Olgilen deger ayni anda LCDde gomnetﬂfw Sinyal sesine (bip) kadar olan
minimum olgtm sdresi stisnasiz olrak korunmalidr Oletm, sesl uKau bildiriminden sonra bile devam
eder. Bu nedenle, daha iyi viut sicaklig dloim sonucu elde etmek icin, bip sesinden bagimsiz olarak
probu agizda ve Tektumda yaklask 2 dakica veya koluk altind yaklask S dakika tutmanai ve en az 30
xam)eofcumavahgwkavumamzw oneriiz

“Not:Normalde uyar sesler Bi3:8:3+- ‘\ksnrana sicakiig 378°C {1000 °F) veya lzerine ulagirsa alarm bip"
test tamamiandikean sonra Agk/Kapal Diigmesine basarak tniteyi kapatin.

Imazsa, inite yekiagk 10 dakka sonva otomatik larak kapanacaktr.

Hemaﬁ\ birilem

1 chmmeney\ qalistn.

a girene kadar Acma Kapama digmesini sl tutun.

3 Son mbyuei ey srasyl ontroletmek cin diameye teker basin

4.Bellek modundan éwkrrak\(m ;ma/Kagarradugmewwanw? basih tutun veya bir dakika bekleyin.
ATES SEVIYES| GORUNTULEME TEKN

Her olgtm tamamlandktan sonra ekranda farkh sicaklk araliklarina gdre bir ok isareti gGrintleneceldic,

Uggen ok agiklamas Ornegin

| 3‘"1'&

Nut Sicaklik 358°C (964°F) altindaysa u(gen ok gommu\enmez

ARIZA GIDERME
Hata mesajl Sorun Coziim
cifer o o atin, bir dakka bekleyin ve
.'_ [u] g““‘k‘n sk 320°Ccen (9007) yafm temas ve yeteri dinlenme
g yoluyla yenibir sicaklik blgin.
[N} Octlen  scaklk 429°Cden KaEa(m bir dakka bekleyin ve
0! - yakin temas ve yeterli dinlenme
'-' ! (10557F) yksek yoluyla yeni bir sicaklik blgin.
'- Pili Skavm 1 dakdua bekleyin ve
| . ' yeniden enerjlendirin. Mesaj ye-
o Sitem dizgt calgmyor niden bnhmse senvis iin saticyla
iletisime gegin.
: b P\‘\Ctun‘mé;ﬂswmgeswampsunuyov, Pl degjstin,

PILIN DEGISTIRILMES]

1.LCD ekranin sag alt Kogesinde « I sembol yanip sbnmeye basladiinda pill degitiin.

2.Kapagin girintisine bﬂzukpa'a qibiince bir nesne yerlestrn. Kapak agllana kadar plisaat yonindin tersine
dogu gevirin Bz ?ew )

3 Kalemn gibi metal olrayan bir let kullanarek pil yuvasindaki esk pili gkrin (Bkz. Sekil4). Pl yerelyasalara
J"UUH%H sekilde bertarefecin.

4 e g\h pozitf tteh yukay bakatak $Pk\HP yuvaya takin Bl Seki 5

:\n'e wp\m ullanafak ' I3 sareti*“isaetine bakacak sekide kapagy saat yninde ceviin. (ke

Not Asamdak\ pil dedjstirme sematik diyagram termometrenin arka kismindan alnmistir

.- H-‘ ¥ i "y ™ }
it s A =t
ekl 3 Sekl4 ekl sekl6
KALIBRASYON

Termornetre ik olarak dretim srasinda kalire el Termometre kullanim talimatina gre kullanirsa, periyo-
dil ok yenicen ayrienmasina gerek yoltur. Ancak, kalbrasyonun ik yida bi veya termometeni Kiik

qorlemlenmelci
Cihazi veya sistemin Greticis tarafindan \? bilesenler icin yedek parca olarak satilan kablolar disin-
da, belirtimeyen aksesuarlarin ve ic kablolarinin kullanim, cihazin veya sistemin elektromanyetik
yaylimin artrabilr veya bagusKigin azahabilr, Kulanic, elektromanyetk yumulck (EMC) e g
o\arak(eme\ venligi ve k'mi Sevfovmanusa lamaldr.
7 BUURON 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR. Ciazn izerinde bulunan Gzei il se-
- Kervbu\u Grtingn kullanim Gmrindn summda e auk\anndan ayn olarak bertaraf ediimesi
elektrili ve elektronik cihazlarin y icin ayn;twmah bir

iy
enibir cha: aticyatesim

Eu\mes\ geveku?m\ belirtir. Kulanic, chazm kuﬁamm omidndn sonunde, chazn uvuun toplama
merkezleine tesiminden sorumludur, Ederelden ckarimakistenen chaz ayn atk olarak dodu sekl-
de toplanirsa, ekolojik olarak geri donisturilebil, slenebilir ve imha edlebilir; gevw 3 sag\iuzevm
deki olas olumsuz etklerin Katkida bclunur e riniin o mal
niden sadlar. Meveut ¢3p toplama sistemleri e g daha detayl b\\g \gmyeve\ahk
bertaraf etme hizmetine veya Urind satin a\m\;o\du junuz mag )azaya bag\uvunuz
X BU URON, AB YONETMELIGI 2023/1542 ILE UYUMLUDUR. Pl 2 c ambalajnin tzerin-
deki st izl ¢op kutusu semboli pillein kullanim 6mrii tamamlandiktan sonra ev ¢aplerin-
denayn olarak devietyada yerel makamlar tarafindan tayin edilen toplama tesileriaraciigyla bertaral
edilmesi ya da esdegeri sarj edilebilen ya da sarj Edﬂemeyen pillersatin alinrken bayiye iade edilmesi
gewku j anlamina gelmektedi. Usti cizl tekerleki cug kutusu sembolinin alt kismina gazw lan Hg,
d, Pb kimyasal sembollei piin icerdigi madde tipini belirtr: Ho=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun.
Ku\ama Grndn kullanim ominin sonunda piin idenmek ve %en donu;mvu\mek izere uyqun

3BYKOBOTO CUHaNa. [103TOMy 1A NORyHEHAR pe3y TEMNEDaTYDbI 2K PEKOMEHRYETCA HIXE, HOORA 13 aKC) THYCTOOACTB CoRa.
TeNa PEKONEHIYETCA 1 V1 KALKE OKOO 2 MVHYT W B
RORVBLESHO BTaTUHE KOTO S YT, HES3BHCHNO O AyCTAECHOTO CHTHATE, H BSPEDKIETs Marcuwansas
WXy e vexee 30 ceryHy. "Wg"““
*puwesarive: OB6I4HO 3ByKOBEE CUianb 38yMaT KaKelli-ni-nis, HDGCHWQMHEDG%DE naLyeHTa Yoosesn
focturaer 37,8°C (100,0°F) wnw BbiLue, T0 Curtan 38y4wT KaK <Tw-»{Tu-u-i-n > [lu--io, " M Pexomengyenoe " i EC Coomsercraie
5. 4706 npo/J,Wb CPOK CyxGbi GaTapew, HAKNITE KHOMKY BKTIOUEHUABHIKTIOYEHHR W BHKTIO- actoraMiy | paccrofiiues ACCTORHME | WCbITaHMI COmETTING
1A, ECTM He MDEITDHHAT HKaKIAK AEFCTBIT, YCTPONCTB0 SaBHOMMOCTH 60601
SETOMATVECH/ BHKIOUTCA NPUMEDHO 4epe3 10 MHyT OFaCTOTH
PEXUM NAMATIA Miepepariitka
1 Bmouwereprmmerp(ya "
2.Kora Ha fvcnnee 0ToBPE3NTCA NOCNEAHAR 33MACAHHAA TEMNEPTYDE, HAKMATE U YepXHBaiTe o0 7 5
kHonky ONFOFF o nepﬂxoqa B PEXHM NAMATI 38 18 03 2 7
3 e 10 33MUACaHHbX SHAIEHI! TEMMEPaTYPbL 450 2 03 i) 2
4 Hamvre [ ygepmawe uonw ONOFF B Teuerie 3 CexyHR WM NOJOKIMTE OZHY MAHTY, 70
TOBb BBIATH I3 DEXAMA MNATH, 7 0 B 5 g
VHBUKATOP BbICOKOM TEMMEPATYPI s . ¢
B KOHLE KAXI07O IGMEPEHA TOEYTONeHaR CTPENKA Ha JUCTEe YKGHET Ha COOTBETCTBYOUMS 780
peTyDHl e 810
VHOHKaLYA TDBYTONEHOT CTpenki Hanpnep: 870 2 03 ) B
e 930
=] L] 70
| ErECTEY 3‘1 n 1845 ) 03 % %
: s wicit e | < W 1970
L — | S = ” p
T 50647, peonvancr Ezig ! L 5 %
YCTPAHEHME HEUCTIPABHOCTENA S0 0 03 ) 9
6185
Cootetine Mpobnema Yetpanenme
OLMOKM TpwhesaHye |: 3T DEKOMEHTAIA IDUMEHIOTCA He: KO BCeM Cpefan. Ha pampunpauwe
Buikniosre npubop, nogoxgre ’ ot OHCTRY-
OBy MAHYTY W CHOBA V3MEPSTE 4, TDENTO8 1 10Rei
| - ViepeHHaR TeMNEpaTYpa Hike | TEMTIEPATYDY Yepe3  HekoTopoe MEPbITPEROCTOPOXHOCTH!
Lo | a0cern 8RR, ODECTENMs Teckli KOH- e JOTKHO HCTOTS20B4TECA PAON € Ay Jerpoicrsa,

TAKT UYBCTBATE/IBHOTO 3NENeHTa C
KOKelf Wk CUBHCTON,

Beikniowue npubop, nonoxaute
OIHy MWHYTY W CHOBA V3MepsTe

[N VI3uepeHHan TeMnEpaTypa BHE | TEMNEPATYDY YEDE3  HEKOTOpOR
(1 £2.9C(1099F). BPeNA, ODECTIEUHB TECHbI KOH-

TAKT YYBCTBHTENBHOM 3NENEHTa C
KOKel WM CUBHCTON,

Visanexire Garapeio, nooxguTe

- - - | 1 MayTY W BCTaBbTe ee 0BpaTHO.
"- s gg;m e pagoaer AOTKHNIN | En ‘e g JBUEHTE 370 006~
- P UieHe, 0BPaTUTECh 32 NONOUBIO K
CBOEMY AUNEp).
Huaki yposeH 3apata Garapen
: F 3adok Batapen MATaeT, 33pa] He | 3avenwe Garepe.
ONPEJENAETCA.
3AMEHA BATAPEMKW

1. Jawerre BaTape, KOTa HaUHeT AT CiBon L8 DB KA Ty Ke-pncnes.
2 Bcrasbre LKA TOH
IDOTVB YaCOBOM CTDENKW, 10Ka OHa He OTKPOETCA. (. pmwox}w
3.C1OMOLBI0 HeMETANTMUECKOrO MHCTOMEHTS, TAKOTO KaK pyuKa, BbikbTe OTpaboraHyo G-
Tapeitky 3 Garapeiivoro orcexa. (CM. PUCYHOK 4) Yruaipyiite Gatapero 8 COOTBETCTBN C
MECTHb I N3BHNaN
4 TIoMeCTTe Hogy'o Gatapeio B OTceK NOTOKITEMoHHM NOTIOCOM B3epX. (. picyrok 5)
5.CONOLL MOHETs IV NOJ0GHOM NDEFWETE NOBEDHHTE KDHLLKY 10 Y2CORDA CTpETKE, w106
cmzon L oxasanca pagomc - (i pucyHox 6]

p

Hpmmewawe.meuymuaa oema IDEH NOKZ33H3 Ha. i TepMOMETPa
= ' ~y
el =
B e | by b =1
PucyHox 3 PucyHok 4 PucyHok S PucyHok 6
KMMEPOBKA
KdlMﬁ )OBK2 B MOMEHT U3FOTOBEHHA. pH MCTIons30-

2401 5 COOTBRTCTBM C HHCTDYKLIE O HCTON30B3HA0 TEDHOIHECKa PTyTPOBKa e Toety-
€1CA.TeM He NExee, bl PEXONEHyeH DOBEDAT: Ka7MODOBKY Kax{e 183 101 WV KOTI@ KTV
KA TOHHOCTD TEDMONETDA CTaHOBHTCH CTIODHOM, YCTaHOBHTE TEMTEDaTyY BCOKOTOSHO BOTAHOI
Gart Ha 39T, 3TCI9Y, 42°C/108°F. Brmouwre: TEPMONETD  BCTaBTE €0 B BHICOKOTOUHYI0
8011 G2H0, 3 3TeM DOBEDBTe TOUHOCTb TepHONETDa 8 na6opatopiy. NoTopiTe Npegbayuit
npotiecc mzmepew I0C7E T070, K3K O By YCTaHOBHTCA Ha 3HaueHHH, KOTOpOR Byer Hevaen-
il BT 10 MHyT, ECTV PE3yoTaTsI TEpMONETDa He kanBpyoTCs, umpaweﬂpvﬁopscéupe

\r\amam iten piller ayn atk olarak topl

bilr islenebilir ve gevreyle dost bir sekilde atlabili; cevre ve insan saglign il 3
Kilerin onlenmesine katkida bulunur ve FwHevm \gevd\g\ maddelerin yeriden donistiriimesini sa%\av
Kullaniclarn pii uygun olmayan yolaria bertaraf etmesi, cevreye ve insan sagliqina zarar verebili.

caoey He3atieHor TpebosaHii

8.l TOAHO COBMNLATS 83 N0
1I0BEPKE, OYHKLIOHATLHOCTA H TOHOCTY MDHGOD3, KK TOTO TPeByIOT Nagina, AMpeKTHEs Wi no-
CTaHOBMEHY, REiC Te HCTONb3083HHA NpUB0pE.

Mevcut ¢op toplama sistemleril il daha detayl i icin yere! atk bertaraf Gl
{rtini satin almis oldugunuz magazaya bagvurunuz.

@ LiUOPOBO TEPMOMETP DIGIBABY

VHCTPYKLVA NO UCMIONb30BAHUIO
ﬂepeu VCNONb30BaHMEM BHUMATENbHO NPOTUTE NPEAYNPEXGEHNHA W UHCTDYKLIM W
COXDaHWTE uX ANA qaﬂbH“ALUEfD WCTIOMb30BaHMS.

/1 MEPbI I'IPEAO(TOPO)KHOCT
Tlepen WKTOTS0RaHEH LIQPOBON0 TEQNOVETPa BHMMGIETENO TOSTTE HCTRYUAD 10
TIpHMEHEHH.

310 y[TDDV\[TBD He ABNAETCA WDVUJKDM W OMKHO XDaHWTBCA 86e3onaciom MECTE, HRAOCTYTIHOM.
1A gereit. Hiukorga He octasnaire pebera Ge3 npm(Mmpa BO BPENA W3MEPEHIA Tenepary-
Pb. TepMONETD COePXHT Menkie feTand (Garapeitku 1 T4, KOTOPbie MoryT 6uiTb onackbl npk
MPONATHBAHHA.

«Onackocts YylWbA: HDOFHBTNB&HME Konnayka TepMOMETDa W ﬁaTEDEV\KM MOXET NpusecTn
K neTans HON\ HCoRy. He M03B0NAVTE JTAM MONb308aTbCA 3TiM npubopom B3 npucmorpa

ofyTel
ﬁe mmcnwyme "TEDMONETY) 1A H3MEDEHIR TENTEDaTyDbiBYXe. [IDEIIHaBHa4EH TONEKO 1A OPanbHO-
0, PEKTaTBHOTO Y TOBMBILEUHORO VSNEDEHS.
+He ocrasaiite Gatapeliky TepMOMETDa PAIOM C UCTOMHHKNY TENTa, TaK KaK OHa MOXET 830~

« Ecni Bel He nnanupyete ue 6oy i

- ICTOn:308aHVe OKa3aHU TeNEDATYDH TR CaVOIVETHOCTN OTaCHO, IpOKOHCYETDyiTeCs
C BPA4OM 1A WHTEDNDETALIN DE3yNTTOB. CBMOIMATHOCTAKR NOXET NDHBECTH K yyiiexo
safonesaris.

+He MSTafTecs VBMEPATS TENTEDaTypy MOKDbIM TEPUOMETOON, TaK KBK NIOKAHIR NOTYT BbiTb He-
OB

« He KycaiiTe TepMOMETD. 30 MOXET NMPHBECTH K NIONOMKE V1M TD3BIE.

+He Mtaifteco Pa30UPaTs WM DENCHTUDOBETH TEDNOUETD. 30 MOXET NDABECTH K HETouHblM no-
KazHUL

+TloC7e KaX0TO HCTIONS30B3HA [IE3HHONLIADYIHTE TEDMONETD, OCOBEHHO ECTA M TONb3yTCA
HECKOTORO YeroBeK.

+He BB0gTe TDHONETP B MDANYIO KIALKY.

QUUCTKA U AE3MHOEKLVA
1 TEPMOMETPa 8 A HE MeHeE Yew H | MAHYTY;
2)Outgars e MO,

3\ HDUDE}MHQ}ML{MDVWE TEPMOMETP C MOMOLBIO BATHOO WAPKKa AN EBWETKM CMOYEHHOI 8
CIWDTe, W7 33MOHHTe €10 B AES/HOULUDYDLIEN DACTBOPE. TeMMEparypa ResvHpLUpyRLLErD
PaCTB0pa He oMmKHa npesbiuas 42°C.

B0 363k NOBDEX IeHA TEDNONETD NOMHiTE O CIEAYIOUIAX TPaBnX H COBNOJaTTE i

He V’HUHWAT” LNA QYUCTKM TEPMOMETD EEHAMH PaCTBOPHTENb ANA KPACOK, Gexa fpyrve

CUTbHbE. DBUW)DMTEHM
« He nbaiech fesukouLnposaty uymswenmm 30H] (KOHUWK) TEPMOMETP, NOTpyXan ero 8
CIpT Wk ropRYy B0fy (Boa canie 122°F (50°C) 8 TIePHONA BPEMeHH).

«He cnons3 wiﬁ'ﬂﬂpasa%mm OUACTKY ANA OYUCTKM TEPMOMETPA.

OrPAHUYEHH,

[INUTEAbHOCTb FAPRHTUM H TEMOMETP - OfIVH FOf C MOMEHTa MOKYMKM. ECAM TepuomeTp e padio-

TaeT J0MKHIM OODE30M U3-33 HEHCTIDABHBX W HEKAYECTBRHHO UBTOTOBICHHbIX KOMTOHEHTOR,

Mol BecnnaTio OTPEMOHTHPYEM WM 3aMEHIM ero. ’VapdNTMR PaCNPOCTPHAETCA Ha BCE KOMMOHEH-

Thl, 33 MCKNMIOYEHMEM 3KKYMYNATOPa. [apanw HE PaCcnpoCTPaHALTCA Ha HDBDEMHEHMR Tepmome-

D@ B PE3YSTaTe HEMPaBIWTHORO UCTONb0BEHAA. [17A NONyYeHHR FapaHTATIHOTO 0BCTyKHBaHAA

T2BIMTb ODHTHHEN WV KON o

ML{DHWMK.ﬂup TIPOTPAMHOT 0BECIedeHHA owww x owew 0 NpoBEpKe MPOTPaMMHOTO.

obecnesenus. Kog daina - JYRJ210524001, Bepcus daii

MHOOPMALA 0B MEKTPOMATHUTHOM (OBMECTMMOCWI

YCTPOVCTBO COOTBRTCTBYET TDeBOBBHHAM 110 NEKTOMATHATHOR COBMECTUMOCTH MEXgYHAPOL-

HOTO CTakgapTa [EC 6066 1-2. TpeBoBaH#A BBIMONHATCA NpY COBMNALHIN YCIOBUN, OMACBHHEX

B TBG/WL\E HITKE. HPMGCD RBNAETCA INEKTPUYECKIM MEﬂML\W—[KV\M V3penven i TDEﬁyET cneun-

anbiix Mep MDEOCTOPOXHOCTH 110 KTDOMATHATHOM COBMECTAMOCTH, KOTODHIE JOTAHb G

OnYGAMKOB3Hb B MHCTDYKUAM 10 SKCTYaTau. TOpTATHBHGA U MOBIbHER DaAMOCBA3b MOXET

IOBMATb Ha PaboTy YCTPOCTBA. MCTNb308akiAe YCTDOCTBA B COMETaHHM C He YTBEDKTEHHM

BKCECCY3DaN NOYET HETATVEHO CK3ATSC 3 AEOTE CTPOTCTE H KGpYLHTS JEKTDOUBTHHTHYID

COBMECTUMOCTS. 3aMDeLLGETCA HCTIONb3083Th YCTOJICTBO B HeNIOCPRNCTBEHHO BTIH3OCTI OT Ay~

TORO 3NEKTDA4ECKOT0 OBOPYIOBIHHA WA HEXTY TaKHN YCTPOHCTBaMH.

Tabna 1

+He cnonb3yite YCTPOCTB0 B HENOCPRACTBEHHOI Bnu3oCT oT Apyroro oBopy I He
CTaBbTe €10 Ha IDyTHe YCTDOVCTB3, Tak KaK 370 MOXET MDBECTH K HEUCTIDABHOCTAM. ECTi 310
Heu3BeXHO, NPOBEPBTe 310  ApyTHi YCTPOVCTS2, YTOBb YEeAMTCA B WX pasTbHOM paoTe.
+TlopraTiBHble YCTPOCTB PANMOACTOTHON CaR3M (B TOM WICTE nepuepuitkbie YCTPOCTE),
TKHE KK GHTEHHBIE Ka0NM M BHELIKME GHTEHHH) He JIOMXHH YCTIONb30BATBCA Ha PACCTORHIM
6rixe 30 O T 71060/ YaCTH YCTPOIICTSS, BATONEA KabenW, ykasarHbie Mpon3B0THTeNen. B npo-
THBHOM Cryae pa0OTa YCTDOVICTBA MOKET bTb HapyeHa
+YCTPOVICTBO He NPeAYCHOTDEHO 1A HCTIONb30B3HA DK HaTH4MV FOPOYMK CHECET aHeCTETHKa C
BO3GYXOM W60 C KHCTIOPOROH W 33KCHH0 23012

e HOnYCKaliTe BOYTEVICTBR Ha TEDHOMETD MDAMBX COHEUHAX ySelt T KOHTBKTa C XTOMKOM
BATO, 4700 HE HADYLLMTD €70 TOHHOCTS,

. FE(WGA)/@V CTHTD 1 uﬂxmmumr)oaawb)apcmac B0 BDENA MCTONbI0BRHHA

UaCTHOM Cryze, TIEfCTBHE DHNEHEHVA YCTPO/CTBY,

dogrulugunun siphelioldugu her e  onerirz Yiksek hassasiyet

banyosunun scaklgini 33°C/ 91°F, 37°C 99, 47°C 108°F olarak ayarlayn. Termometieyiagin \'eyuk(ékhs
sasyesu bamyosuna yereti ve ardindan temometenin \ubova\uvardog ulugun! kontol ecin, Oncel
Olctm iglernini
hmen hazn tamamin baylere veya Creicye gonderin.Yukandaki tavsiyele yasal gerekllerin yerine gec-
vr‘vez KuHaw\a Ukazm kuHam\mm yerde lgiiy vasa direktf veya yﬂnelmahk\ev kaps‘;mmda‘ ghvekh o{an cihazn

i,
TEMIZLIK VE DEZENI EKS ON

Umu yunca damitims suya daldnn;

:] Termometreyi alkolle h\an\m\; bw para pamuk veya bere serek. ey tﬂvm“wney\ bir dezenfektan
V?\usmn‘xgne daldrarsk dezenfekte edin. Dezenfeksiyon solisyonunun sicakigr 41Cnin Gzerinde

Termometrenin hasar gormesini cnlemek \gm liten a;zg\cak\\eve dikkat edin ve uyun:

+Termometreyi temizlemekicn benzen, tiner 1 caziiculer kullanmayn.
«Termometrenin algilama probunu lu(unm alkole w a mk Vuya (122°F (S0°C) Uzerindeki suda) uzun sire
deldrarak dezenfekte etmeye calimayn.

f i na kllanmayi.
SINIRLIGARANTI :
Termonnetre, satin alma tarihinden itibaren bir il garantiicir. Termometre, kusurlu bilesenler veya katd
isgilk nedeniyle dilzgin calismazs, Ucretsiz olarek onaracadiz veya deg\;we(??(\z Pilhar tim blesenler
o garanti kapsamindadi. Garanti termometrenizin yans Kullanmndan kayna \anan hasarlan kansamaz
n euna\r rakendeciden alina nxan;makbuzm unash
éauhm lamm\ayms Yazlim doguiama Reporu belgesin atfta bulunur. Dosya kodu RIZIOS24001 ve
osya vers
KTRO;IIANVETIK UYUMLULUK BILGILERi

TPOV3BOIUTENIO Y OpraHy rocyapcTaa-unera EC, 8 ko-

TODO HBXOIITC O30T W e
IPEAYCMOTPEHHOE HCMONb30BAHVE
TIalieHT W 31000BbiE N0, KOTOPHE XOTAT W3MEDHTS TEMMEpaTypy COBCTBEHHOTO Tena, i
WEIMLWHCKVE PAOOTHIKY, KOTOpble XOTAT YSMEpHTb TeumepaTypy Tena NauviexTos. Lienesas

TG VTS 11 310DOBLI TIOLH, KOTODHIM HYXHO WA HEODXOMUMO V3MEDHTD TEMNEaTypY.
I.f EBbIE N10Nb30BATE/N/YKASAHHA OﬂgMMEHEHMKJ
TlalyieHTH ¥ 310DOBE NOH, KOTOPBIM HYXHO U3MEDHTS TeNMEpaTypy COBCTBERHORO Tena, i
MEMLHCKV DHTb TeMTEPaTYpY T
Uenesas royna: nawedT ik 310008 IO, KOTODS HYXHO W HEOBIOLMNO HSNEDHTS

BHVIMAlyEV{bHO TIPOUUTAVITE MEPEA UCMIONb3OBAHVEM
3707 UAQPOBOTE TEpHONETD TIOSE0TRET 05CTPO 1 04ty TOUHO OTERETTS Tﬂmepawpv Tena e

Yerpoiic
ﬂﬂxyﬂaTenb W TGﬂhJOBaT@HW{TpOMUBa HonKeH y6eTbs, 4o Mcﬂornsyev €10 MEHHO B
TRKIX YCTOBHAX

Cooter
ORI .
Koraye - He npumersetca
CISPR11 Tpynna 1
IMMCCHOHHOR U3nyueHke KnaccB
umccun rapMuTEME%g%fg(Zraanmwxmxa He mpiesserca
KoneGar Ha‘nEpgé‘egg&;gwepw uym Hempesserca
Tabnuya2
Yoo
Yepoitcr IR W

TloKynarenb W NoMb30BaTe/lb YCTPOIICTB3 AOMAEH YeIMTHCs, uTo M[HDFbSyET €10 VHEHHO B
TaKIAK YCTOBHA.

710BeKa. Yrosi nyu. Tecr Y
pesyr e i Ji4MBOCTD P
118, CHaMaNa MDOYTHTE BCE VHCTDYKLIN 10 NDHMEHEHNK. JTOMRBOTe yerohm
310 YCTPOVCTBO COOTBETCTBYeT CIERyOLM CTaHG3pTaM: InexTpocTaTdeckit +B KB KOHTIKT 4B KB KOHTaKT
428,418, 18KB,£15 +2B, 2418, 488, £15

150 80601-2-56 Meguuycroe 3nexTpieckoe 0bapygosarive - Yacts 2-56: Ocabbie TpefosaHa
K

HOCTI 1 OCHOBHbIN XADAKTEPHC X TEPHONETDOB IR mmepg EC6100042 KB 803y B 803y
HiA Temneparypbi Tena, EN 60601-1-11 MeuHe o 111
Oupte TEG0BaHR K 623080/ 6ewnawccw W OCHOBHbM x.:pamepvtwar.« conmaymww +2 KB A Mk 3nex
(Tangapt Tpebosaris K WM CHCTE- IneKTOOCTaTHUECKIN Nepexo | TROMMTaHuA
13V, HCTIOb3YEMbIM B FOMAILHE M(oomemaym Né[)ﬁm 12 paspag Yactoranostopera 100y Her fakHbix
/WnO \EC/EN(:O&O -1 Eexona HOCTD‘ Mpov3Bogu EﬂhE?DWWuMDOEaH o CTangapry 190 13485. IEC61000-44 +1 KB 0 kA 83013
88013

1 T"OVOMETD‘ py KOBOJICTBO N107b3083TeNS, | GyTnsp. B B
KATKOKDHCTRnTAdeCKki Jucrnest

(haz uluslararast EC 60601-1-2 standardinin EMC gerekliklerini karglamakeadir. Gerekdiider, asaqdaki PricyroK 1
tabloda agklanan ko;uﬂar altinda arsianir. Cihaz elektrikli bir tbbi rindr ve kullanim aimethinda
yayinlanmasi gereken EMC il lgii 6zel koruyucu tedbirlere tabidir Tasnabilir ve mobil HF haberlesme
ekipmanlan cihaa etiley b Ontenn ong ylanmayan aksesuarlara bifike kulanimasi cihaz o\umsuz
etk eaf:h\h' 3 e\ﬂkuomﬁnve‘m u»#rg\u\uau degistebilir Gihaz, dogrudan dider elektriki ekipmanlarn -
e f
yaninda veya arasinda kulanimamalcr. [ e
Tablo1 KHomka BKNOYeHIABLIKNI0YEHNR
— —— — A MEPbI I'IPEIJO(TOPO)KHO(T ]
Kilavuz emisyon Tb YCTDOMCTBA MOXET CHYBATECA NPH BOSHYKHOBEHHH OO Wk HECKOMsK/X
Bu cihaz, asagida belirilen elekiromanyetik ortamda kullanimak Gzere tasarlanmigtrr Cihaz satin eIy
alanyada u?\anan kis, ihazin béyle bir ortamda kullanimasini saglamalidr. +Paora Ha OTKDHTON BO3IYKE
XpaxeHvie N TeNNEPaTyPe W BAZKHOCTH, BHXORALIAX 32 NDEAENH AYANa30H3, YKa3aHHOTO
Emisyon testi Uygunluk
 MexaHuseckuth Yoap (Harpuiep, HCTbTaHAe MafleAven) Wik JerpajaLu faTuka,
ASPR11 Gegel e + He HCTOns3yiTe TEDHONETD, ECT SHeLHA KODTYC TOBEXTEH,
lletilen emisyon * MopTaTuHble 1 MOBHbHbIE YCTPOYCTBA PARMOHACTOTHON KOMMYHHKALIA MOTYT MOBMHATD Ha
R Gup] paoTy yCTpojicTaa. YCTPOVCTB0 TDEGYET CrieaoHoi Mep NpECTODOXHOCT B OTHOLHM
Vaylan enisyon 85 SMEKTPOMGTHATHOM COBMECTUMOCTW B COOTBETCTBMA C WHQOPNaLIEM 00 EKTDOMATHATHOI
A ) COBMECTUNOCTH, DHBEIEHHO/ 8 CONPOBQIHTENbHSX OKYMEHTX
Harmoni emisyonlan Gecerl dedil MEPEYEHD YC/IOBHbIX OBO3HAYEHHI
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TaKIMI K3K MODWTbHbE TeNeQoHbi, ABYCTOPOHHME DaﬂVMXTﬂHLMM W yCTDOV\(TBa paauoynpag-
TIEHHA. H{‘M HEDﬁXOﬂAMOCM Cnegyer ﬂor—aﬁnmuam 3 VUpOM[TBOM 100k yﬁEﬂMTb[ﬂ B €0
HopMansHoi padore.
Vicnonb30sase aKCeqcyapos M Cetestix kabenei, He ykasaHHbiX 8 CrewdukaLm, 33
WCKTIOseHHe  Kabenell, NONaBaeNb MDOVIBOMTENEM OBODYIOBaHAR WM CUCTENS! B
KaueCTse 3aMacHbix Yacreit ANA BHYTPEHHVX KOMMOHEHTOB, MOXET MPUBECTI K MOBHILEHHHIM
3MeKTPOMBTHITHbIM msnwwm W CHAXEHYO YCTOIMMBOCTH 0BOPYROBRHIR WM CHCTEMS.
Onepatop TACHOCTb 1 OCt T e
OTHOWEHIN EFEKTDOUBFHMTFDM (COBMECTUMOCTH [E Q)

DAHHOE U3[ENVE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU. Mpisezertit Ha
= TDH0DE CHMBON NEPEYEDKHYTOI! KOP3HHE 003H|GET, 1T0 B KOHLE COKA CAYAG 3T0 e
e, KOTOPO CIYeT CARBATb 8T OVRETbHO OT OWGLHHX OTXOAOB, HEGOXOAMNO CAETb B NYHKT
cBopa BTOPCHDS 71 NEpEpAOOTKH SNEKTPUECKO 1 STEKTDOHHO NTADaTyps, Ik CAGTh 1po-
[igBLy Nput nokyrike HOBOVE 3KBIBANEHTHOR annaparypb. TMonb308aTens HECET OTBETCTBEHHOCT: 33
cgady npuBopa 8 KOHLE €ro CpoKa CnyxBi B cewvianbHbie oprarisaLym cbopa. Hapnexawuih cbop
STOPCHPBA C NOCTAY0UEH Claset CTaporo npmf;opa Ha MOBTOpHoe V\U\OHb!OBaHV\E nepepaﬁow
I )WVWMBL(MW 663 HateceHuA {0 P
[IeNCTBUE HAHEE M HA. iﬂDDOBbEﬂVJLlEV\ 3TaKKe! EHD[OKZTBYET HDB‘YDDHDMY CrI0Nb30BaHKO \AHTEDV
anos, TOT V3 I
MOKETE OMYHHTb, OGDTVBILICH B MECTHYD CAYKDY 8148033 OTXOROB WOV € 8 Marad, e Byl kynie-

wenve,

3TOT MPOAYKT COOTBETCTBYET PEIMAMEHTY EC 2023/1542. Ipiaenersi Ha b2-
TaDEVIKaX 1 Ha YIEKOBKE VTR CANBON NEDEYePKHYTON KOPHHbl0BO3HaET, o 8 KOt-
e cpora cyx6il Garapees, wx HeoBxopMO CasaTb B NYHKT cBopa BTOPCoIDsA 1A nepepaborky,
WM CAaTh MPogasLly nph IKBUBANEHT-
Holk BaTapeek. 3HaK XiueCkyn 3niemenTos Ha, Cd, Pb, noelLenHeie 1oz CHBONOM MepeyepkHy-
7O/t KOp3HHb, 0B03HUAI0T TUN BeLLeCTB3, CofiepalLeroca 8 Barapedike: Ho=Pryts, Cd=Kami,
Po=Couset. TloTpeGATeN, HeCer OTBETCTBEHHOCT> 3 Gy 6aTapeek B KOHLE COOK X KDY &
CTeUaToHIe OpraH3aLM CBOpa € LeNbo COCOBCTROBATb NepepaboTke 1 NOBTODHOM yTwsz-
L. HDBBMHbHD OCYLECTBMAR Da}ﬂEﬂbHNM [ﬁGDOTDaDC)T&HHMX DaTapeex ans nocneayiower nepe-
Pa6OTKI 1 K KOROTU4ECKN 6E30MaCHOM yTWTH3aUv, Bl NOMOTaeTe NPRIOTBPATHTS BOMOXHbIe
TCTaHA el M 310D0BbA YEN0B.K3 U COCOBCTBYETe Nepepd-
Gorke BRUECTE, COREPXALCA sﬁaTapeMKax CaNOBOTbHRR YTWIM3ALIAR MNHA nOTDEGHTEneM
aneuer 33 CoBoit yLuepd oKkpyaoweit cpene 1 310poBsio niogei. bonee nogpolHsie ceetia o0
UMEROLLYXCA CTIoCOBaX cﬁoga Boi MoXeTe ORI, ODATHBLICH B MECTHYIO CnyxGy B3 OTX0-

0B VW e B MAra3uH, 1€ Bbl Ky u3genve.
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